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-_ . , C~;:_q•fi~$Ctd~ -P~Il~l.,êtr~ ço.~sldéré. ~Ji;nm~·ia sû,ité. 
et le ·Q~Veloplfèmeli~ des ;Jettes,- d~ Armoricains 7 

- ?es iJ1·etons. , - _" · , ~ : . · · · . 

_· ,n ri~,,touche•·- .pa~ ,à_Vépoque··-celtique~ mais il 
diseüte~d~ noùveau ~es prJru~ipalës:.queslions'débat-:- ... 

-··.tues a-u- sujet· des époques romaine A~t bretonne.:. Il 
p(lsse ."d{ Coris~piiu~ 'et des ; Ç~ri§Ôpi{es à kt • Cor-_ 
DQU(lill~:et aux- origiq:~s-bre.tonlles~ '. ,·. .: . ' 

.. - ' ... '· ···-· .. ,, _, . .. 

L~ .pl(]parLdes·divisi()ns armori_CO-:-~retonnes qui­
ont re~plaçè . les a~~isions gélll_o.:..rom~fnes . des cités 

-des _ O$imes ,. des -èuriosolites·, a es Venètes ô nt des 
-noms l~pographiques : ai~sr Iâ l:omouaille, le· Po:.. : 

· hër,.,Ie Poutrécoet, le Léon; yenant·de Legioi le 
e- Bro.:_ Werech; ~du nom dü chef breton, tiendraien_t 

le-m:ÏHeu:entre :la Cùrrwuaill?, le Poher,. le Poutré­
ëôet etla Domnoiiée due aùxc .bomrwni{insulairës .. · ·. 

. Sid~s principautés .l'on ·deseendauxPagi, on ttouvè 
de même le 'Porzay, Ie- Fao~~ Trégui~r, Ak ~tily .. ·--· 
. · .•. II~y ·:a ·•lie_U· de rèniârquer qu'on pourrait sè irorn ..... 

- per en attribuant toutes cès:dénominaiions .. àcrx Bre-
- ". tons.: et en ·les faisan,t remonter' aux premiers temps. 
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d-e YémÏgra.tiori i11s~hÏire ii tl" ·6~ siêêle~ Ainsi Wilhur · 
. dü- Lé6n, _ -Gonm:or ,:du_· P_oher, sH!I( ·manifes"t~lllent 

- ar_nioricaïns;.· Lè mot··routr~coet êst · âùtant: armori~ 
" ' .. ,_, .·,- - '. . . . . ' :,J. ' . -. - .- :- . 

caiiY quy breton. . . ·· -· · 

. : De ce qu~ ~è~ :!,li:ylsion~. ~x-islentau 9~ siêcle, lors:.. 
. que yord re s'est_faii .à~ns: ltt çllaos breton, il ne s~e·n 
sui(pas ~qu'elles datentd:u S~J~èine~ .. , .· 

-~ . 

·_· · te Poher, spé~ialemeilt, qui to_uche au P~utrécoet -~. 
ant·h~on,<ali- ·Bro:-Wèt'ech sur:le~qùels'il·:~{dfi:·s\Hèn~ 

· irt'ê:{<'àa>Heû:. d~· se détacnèr de;- là ~ôrriolja.ille· ri ri · · 
_6°-·:sieéle ,~·a ·pu prêcéd~t~elle-"-CÏ .et ne se'rattacilet·· 
·'il èl!-e:_que-plüs{ard.•.Le,.rô!e. historique de Cômnor. · 
àutorise•;biièn;cêtHU>p!nion~: · ·• · ·. < • 

. . . SÏ'Noinh1oé::~fàft''ï~su ·-ctêfê6futefd~: -~dhêf~ sJi~ . 
. vànt Té remarquables ÔbsÙvalionsde -~I. 'de.-.Bfbis 
~dans. la'-Biog .brei-:-·Pohé'r~ 't.-2~ ':p.'~25Y,Jitt6ricia-:.. ·. 
.téùrd~~lii:Bretagn~'èerâH s6rti.âes'cntra1Hés~:·fili èrecur . 
· lnêm&·d~ i'Aànorique; . , ,: · .·:. ~· . .- " ,~ 

. -' -· .. ,. . ' 
<.' •• :_," 

• • • c 'nu . reste, . ces '_discüssions .partiéli{;s ··r~vie~ment -~· 
tot:! tes àJ~question générale ·d.e sa.voir'sfies Brétons -· .. 
êrnigré~ ~nt tout apporté dans ce.- pays : instÜ_uü~~~:, · 
tangage; etc., comrne si avant euxrien JÏ1étaiiét~bli;. 

·4'. commes( les ihdigènes'n'avaiellfpas,,·danslarnême 
languè gauloise~ l'u~agè _èfes" motS : Plou' .PoÙ ~ Dun' 

- Kern, Korn-, Br:o, CKoat, 1-taer, Ker; car s.i les G·au-· 
. lois d'u continènt. ~'avaient p-Ius même ces ·m~ts ' 

.. dupeüpieA:aujourd'huJ,·.ns·etàient_enHèremenlJro-
. ,r(tanisès, .zatifl;isés, b~aucoûp• plus" qu'Us' né son(ft:"an;;_ 
·iises à Th eure: 4,!1'H _esJ. Lebretonisme iraitdQhc'jus-

........ 

~., ' . 

J· ' 
1 

·' i ~·a--
-qu'all,r~mdnism~, · p~urc~pr_ouver unefois_de plusque 
I_es _ex~rêmes: se:loûc,ent. Cela doit, venir d'u:n Ua ut-- . 

·Breton. .. _ · l · · 
' >;\. j· 1 

. On devrait s'atla~her à fair~ la 'juste p_art des in-
fluences qui ont sucÇessivement .ag·i sur 1' Ai·rriortque, 

. afin de n'en exagé:ceÇ aùcune .. ·_.·,.··· . · 
. ..· . ... . i . . . . . . 

... __ Le~;cités_d~ Os~~1es;'dt~s:C~riOêOl_ites~ des V~~ètes •. · 
faisatent:.p.~rlle:, co~me. celles' .. des Redones et· des 
Nfninètes,, de .la: éoqfédératiôn armoricaine q.ui; c'n ' 

traitant avec- 'Cle~i.~ ~ lui .assu-ra. J'e1ppire chréti!;ln. 
dès-Ga;ules. L.eùr'·sort·.Jut d,onc' .:celui :.des autres 
cités', dmit'itn'y' a.: pas lieu de les séparer immédiâ-
:l~m.erit,' par ·cela seul que l'"<}migt:atien ~·y pQrla dq . 
préfér~;që~ /.V~-Jev9isinage, 1~· relf\Üqn_s établies;: et 
aussi parce ,que la p'resqu'île ~rinofi_cain~ ét~~t al()rs, 
de.mêqu~ qlfaujourd'hui, la partie la moinspeu.eiée 
des dâui~~· __ :< · ·····• :_, · :. ·· · -· ~ · · · ··:· _ 

i.~éiQigrathmco~mence en 460,·ei.~n.461 .ort~oit 
un epi~c()pus _brÙarn'tor~m-. ~-~··Co~cile ~-~·-l'ours. avec' 
ses· Ç~IÏkgg~s. ,GM.l:OfRo~i~s .· 4.~. JSt, :iP~~,vince:· e_ç~l~~ 

. . siastiqu~~ . ::<' . . ' . . ·... . . . ' ; • \ . < ' 

. _ . Il Îl'â daQs r~rm~ique: ni. titre. de siége, ni titre 
_ de . régiof1 : Est~ce une- preuve·· de. l':~dépendance-

(tes pau_vr.es Br~tons. réfugiés?.· , · 

En-1~65, le Côn.cile ~ela ·pr<>:vince, .réuni à V~nnes_,_ • 
désire que les Bretons_ ~doptertt la Htu~gie ·gallo­
rorrtaine. ·Le clergé armoricain, qu_i fonde àu rit oins 

.. ~a lois l'évêché de. Vannes, co~Ünue s~s progrès~ et· · 
èmbrasse les B_retons dans)<t juridiêtio!l. ·. · - · · · 

En· 567, le Concile d:e To.Urs défend d'ordQÎlifer.:' 

···1 
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ni' Bretpn:i ni' Roll1ain ~n ·(le hors .dU' métropoÙt~i9 ' ' . 
et··de·ses. C()H~gYJes •·darrs.I'Armoriqué•{J).· Si. les 
BretOI~S .·ne s~. rendènrni "au:?l vœûx, ni ~uxdéfenses " 
des. Condles; c~l? :peu~:.:prouv.(}r;Jleur. i:ndoêilité, leur· · 
j~di.~dpliQé>. :maiS non··!Jne·_v-ëri!ahleindépend~nce~ · 

~ l)?ns . rin.terv.aHe;. d' aiH?ilm,: •on vàit un • éifêqne· 
:OS:ismietL:assis,ter; ,à côté, de Th'Jodè-stus; de •Vannes. · · 

• ' .. ,._ .. - ' . . .. ~ ·J. . _. - '. - . - ' - . . ' 

. au. CopeHe;•~rO'rl~éàns',:::én>-"5f1_:_;· ef t~ri:dr.e .ho1l}mage- · 
à . Clo~is.,>C~ .qui•démôntte-rqnê: 'la· hiérarê~lié : ècclé:... 

.. siastique gall~~roïnàin'é se· rnàin tié'nLet sr·étemLmême ·. 
'dàns .l'Armotiql1e .• ~ 1 •. ::. - ·. ·' ... ·· .... -.·~· . v 

. ·. (:}~- j)oinf .. ae: . ~ép_2rf:'ét~ni .. accepÙ~ r- oh . abàtdê . 
.. avecf:plus'de•'iib~rté':(lrJsp'ft( Ie.·s'ujét •c()'mpH@ê=~t. · ·. 
. ,difficile de nos '(Yrigiïies-.' .L'~tude eri devieüC: pius . 
fructueuse. · · ' . · · - · · ' ~ ' ·. · 

· · <liiïvéê:·~u:teir~tiâbie0 ·:t6figiès·:b;~~orr·•·èt: de,·sori 
· Bzll/èti'flr hiStorîque ·et · ârch;é'ologîque, où. êÜe >tro.u:.. · 

. ··~:~~;;r,~ik~tt~~~;;;;~r:·~~~~s:"~~~~~~t~;ff~ft~~-~. · · 
· épàts.' Ils: y lütteràien t encore:> sir'iôn · ~e· sêlen~e : au .. , . . .. ' - . . . :' . ' 

- moi_n~ dé dévo~~me'ot à la. terre natale; _< 

. .-·; 

. _:, 

·.·.ft) L~éoncifë ~e.distin~ue pasla_B~~~~ine de r~~rmoriqnc.}laspfùs·· ... 
qne ne _Iè {ait~oitunat dai..s son p~ë:.ne àd~essé à. Félix~ évêquri d~ -

. NanteS:, oit <il dit: é llttima, qûam viS si( r~gfo Ai·moricus in: cidJè; . .J):C 

L'iriaévén~iniëif de~ l;I:Rreta~ne•' ire pa't~aît' pas eooot:e. . . , 
' . ·. ·. . : - - . ' . . . ' ' . ' . ._; ; 

'··' 

-.!\ 

' 

' _,, , . 

,l, 
.. -~~-

• c, ..._,- ·.• ) ~ . 

. ·,:·,·, . L.:.} 
EXPOSE . hE i, QlJESTl~It· : : 

;' -~ : . . ,_ ·- .. ·; . 
·.-:'-'·' .. •.: ._·_·;,:.-\ ..... -.. :-. 

1<' ··.·:·.·. 

' .~>; •, ;:.:,-· b::-:.._}'~-~--:>·~ ~-· 
. '':·<•·· .•. · .. , :·.' ,_.:.-J-: .. : .,._.;, - -.·.: ··.· .. · .... · ... 

C()~·''~OPrtù~jEr, w~·~·· COJ:1ISOPITE~ •.... 
.. · .•.. 

. · -1)ans'cctte parÜè';dil'f\lmhr.ï.@e'Gallo~ltomaine qtrits'~st 
depuis ap_petéè:Bt·e~~grie ~· ~~s Cmiitnentaires~Ae Cé,~ar · d'<Ss_i~ 
gneùt:Cilî9:~euplâ{ies'''s.oûs les· n~ms:·'derosismf (-1},., Veneti ~: 
Curiosolites ,']Jedones·, Nannetês.. . .. . · · · .. · ' . 

- .· > ·- ': __ t :·:' ··. ,-· •. '.~ •• ~- .. :. 
1 . : . • : i: ~ •' ·· ... ·. . . ·. . ·. -·~ ... _ .. : "'' .- . -- " ~' . 

·'La Notice de& proyipêes a~. 5~~ sièclè place également 'ci~1q 
cité's 'ot( péupt~de'S" daps: lit'Pé~i~s~le Armoricaine_;·.: seule'-' ·· 
ment le~nôrnfde ·. C1f1;i()solittüft :èst;'rèmpHiéé par~'~eWi é de 

-. Coris~puuirr~tlari~·· · plîisi~urs -' de.i(. copies parVèhùes jusqu'à 
· nom; 1\.;:tra'V~rs .Iè ni'oyèn:"ig.e· (2).·, :> ·· ' ' ·' ; 

" D'un. aufl;e' côté, .on· t:iouvè . flèsA& 9)X'P. si~~le 'Uri Episoopits 
. '~": ... · . . - ·. . . . . . .. • '- . .-. . . - ~ , . .. ' .. . ~ f . ' 

C@risopi(~si~_dailf~is; qam;ne: par.aît"tta~ dJ~~êqlN -des •Çurio:;.: .• · 

. . . :!:d.) J~ a~o~t~:'~riïd~ii~~· ôsl;iiii_' :l~çon' ·t:~~iiiriiandé~ l!ar 'i~ d~t~ 
·professeur' de •.la facultê;;des.lettres' de Rennes, J.\L :Monn, dans:. sone 
impartial êt biènveillant résumé dont j'aime ii le remercier, publi~ .4ans 

.~'. -la Revue .des sociétés savantes, t. 4, octobre t-869~ p. 409. Toutefms, M. 
Morin .n'a. pas bien· sai~i wa pensée sur.Jes inj}ices Geltiq9,és et 1\omains, 

· base de la géographie 'Celtique èt &maine. Je la développerai da"QS un. 
auü·e travaiL qui va' paraître; ; ' ' . . . . · · . · . · . ' 

. ·. ,(2) 11:1-etrdpolis Civitas tur.on.U'HJi. .. · . 
· . .,..;._ Civitas Redonum. . 

·'' >. :'· - • • • • • ... • '·Na1metum: 
· Kenet.um. 

. . . ·.. . · Osismiorum. .. . . . . . . 
· ·. . . ...,.. . ; ·...- · Coriosopïtum; · .. · · . : · . . . . ·. . 

La métropole dev~nt arc4eiê.ché et ~haque cité évêchl;. Telle fut la. 
règle générale en Gaule; si hien q'u' èn 89 ,f,lll retrouvait encor-e dans! es 
divisions ècclésiastiqnes· les divis,ions:admitiistrati.ves Romaines du s:• 
siècle> • · · ... :. ··" ··· · ·. · · · • _ • · ' 
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. :;olites et-qu'on. ignore. ençore s:_il y en a jamai_s e!I _qui ait 
_ porté ;~e titre; ·lé_. iei-fitoire ôt tette peùplade se.partage:in:t,:. _ 
à. ~~t\e époquè; _ent~e ·1e·s év~ch,és.· d':M({ou ~t-:Ma\o, Do-t,_ 
Sf-Brieue ct' Tr~~j~r:.hz~ ·" 

De_:plus;,le titre. (l'Episcoptfs. Os.iSmiensiS, .~du S~e·siècle,­
àv.àit ::m:ssi étéreinpl~c€,. sans''que les- èopistes sien 'fussent 
· ape~ç~s, par les titres ·des _évê~hés: r~gionnajr~~ .d'aÎ>or(l 
(ConwM"di ;. ·cJtAI]!t(J,ÜŒ-,, pdriium,Co~iiubiensi~~\fpuif> par 
lès-littes·àes .. sièges: de .orisop.it:ùm:Ke-mper --~t _-de-_Leonia- ··. 
-. - . . r· :· _, .· . . . . . _. " .. . -- <' ' ·., ' :-·· . \ ·. . -. -. ~ _, , 
Leon •.. :.' ··'· -;_._. .. , - ,:: --.-· . __ , ... _ ·. 

· ___ Au milieu de cette .confusion de noms trop res:s.emblauts 
-. - et~' de c~& vici~~it~d~~. :<Jes·-~Ùi~~-~;~t .de;; é~ê~hé~:~. :ies~ l1isto-.. 

riens~-gt·1~t.géo,gt~phe,s,~o~i. été, •n~i~;~If~~~~i: tr~.s-tm)ba~:. 
rassés: . ;;:,_.,:._,_ . 
' ; èes' quesüons~ ci~ géogi;aphie ,A_rmori~aine ',el Bretonne , 

-·qÜi,oitto~c~é~s.sav~!lts.-,d,çw;i~.Je-1.6•_ ~~èÇ}e_~ n:ou~:parais,. 
S~D_t• rêsolù~S. aUj~~r~~-~~qi·~·:~;~D,~~ JD_3,n~~r~ :~~tï,sf~i~ante. :~~ 

- .el)ngr~s 1\retQp. a. un~ p~rr n9fabl.e d~l)(Cet.te S?lilti?u• . _·. · .... 
- . :ce n~ ~st p~~- que DaqviHe :~;eitV ~âisi,Ja v_~~it~ ~urJe: ROint·. 

c~p1~~~~;{l~ q11~1iond~S; Gurib~o:\ite&-et 4es Çorjs_opi~s)TÎtiais 
il·l'a\'ait à:!iss!(ôt ohscur,êie: en; admettant.· un_.pagiîs· des. ûni~­
~Q\)Ïtes,, --~rre#t q?( ~ous, retr~u,ver,o~~ . rn~ore_a~' dêrni~r. 
éoiii~t·.ès .dé. ràsséciatiôn:Bretoniie:; . ienu::.-.à- .QuiÛlper , .. én-
4~5~S::~:-{ · .... ::·· ·: ·_ .. · · '.<: . · ·,- . _ · · ~-. · -..• -
.. Lejûdicieu~ .D2 ~Lobine.àu,)~_·pèré,c:le .• notre··véritabl!} his­
toirê .btetonnè i~ait. bilÙ1 plaèé.les··curi6solites; ·mais après 

.-lui ~~~corifusi~u-renaîLel se retrouve enco)'e de nt)S jourS;, 
· --au moins pour les Corisopi_t_~~··.èi'd'.àutl·es petiie(p,eupl~dès.' 
· -du.térrito_ire.Ossismieri -cl1ez1\t Walkenaer, Tui:t des derniers 

etSavan.ts secrét~ires de l'Académié.des.inscdptions ( 1). 
. ' . - - . . ~ '.- . . . -

. <Ü)l ;:ne,parait in~tile; clj3 cit~r. ici ies auteurs; qui ont écr~t ~llrJes 
.· .. Cur,iosatites··; et les . Corisopite.s; puisque je ni~occ~pe spécialeme~t de . 

Carisop.itum,, ·Je_ren~\Jie les -personnes ,qui ·vJ>udralent approfondir ces. 
• - •• _ •• • -- ,·., _. ,., 1 - • •• 

·t· 

' ' 
. . 

.]- 9---
' Il.esf-pèrmis·. dê croir~ que cés·· questions tussent restées .. 

' ·• . ·' .. 1 . · .... - ' . . . . 

moins·lorJgtemps dans l'i*ce_ii~if!ide ~ si· -ta.· geographi~ hisfûri-' 
~ue: dès· éette époque·, l'se fû(a.idée, pour·•l'irHërpréta{jon 
~es)extes·; de/fobservati9n des lieux~ Mais'enfin, -il·;y·:futi 
temps ,pour· èhaque chosè:! 'ft•Çip heureux si>mme~'-hous qt1~rid ·. 
chàque chose vient e~1 ·. sdft~m p's et • qriè. chaque ·époqÙe 'fa~it 
un pas dans>}e progres,, ·J· . . .. · · _ ' . .. -· 
C'est _donc -a•1:congrès :Breton:'qu'étalt.réservé l'honneur·. 

. ' d'êclàir~ir d'une manière]définitiv~ cc .poiut()bscur de notre . 
. géographle historique' ffi.' oins r origirie . du ... D01U. de Corïso-, 
-pit~m. · _. , . . · . · . ·. . .. , ....... . 

_L' occl}-sion de sig~~\~~~ ~~1n des IUenrbrç~-- (l_e·cett,e société 
,. ' savante qui_ en. ont fait: a~aricèr,lasolution;· -\rient a~· ~'~tre 

n,at~rell~ine.nVoûrniepa~la: rée~nte brochuré p,ublié~ à Pari~, 
. par M(.l\ui:éli~li ôe,Cou~son \,sou:sle tilr~: .· J).e~ puriosolites 

de : c é~ar ~i ries' 'c orisàpites de:~ la. ~otiée des- provinces. Je ne 
pui~ -.mï'eu~·faire qn~ _de-ci(er Ïes .. publi~tions· .• ae· l'Âf?so:: 

· ciatiori" llrèto~ue, l'HiS;t()jre::a~s P~ûples <Br_èton_s, de M: · de­
-Coùrsoii, -~t-S;~n d~mier.~.o~'us~u~e~. . ~ . '·::, ·':. '·' : ':· · 

Ai~jë bes_oin ~e· dire··quê je ferai .cette .revue· ~riti_que en 
franc ~\ . .Ioyal~·bie~{m ,a~Qpta~.t eètte ,lna.iim_~ /~vorlte _d~ M. 
de Côursoii : 'i.ifuièiwPlilto, sed' wagis ;arnica ·,~ef:itag~ . · , 
:. ·,_ .. ~ .-.:~:~· :~: _ _,. ·:. :::·: <~-.. ·t ·-, t< -~,--~--.,;"> ,.• -· ·.':: :~-~-5. ·--~~< ·:~'-··.\ _ .... ~_ 

- .-'' 

•.. _J~ d~is -~qmmençer 'p,:lr-le--copsrès:de Nantes,,·eq ·184o, 
d·~aut~_J:!tplus,queles pjï~cipa\e~·questions 'qui-se r'attacbent 
aux Corisopites y sont si~ienposée~, je ·airai' riiêmè_.~i·bieû -
qu;.stio!iS a IaG:éographie Çtnci_enne' his~origue et iJ~mparée des Gaule~, 
3 vol. m-8o avec atlas-; t. 1, ~~~ 3!9-82, t. li, P• 337·, 382, et aux me­
moirèsile •M. BizeuLsurAtei;.•les· Curiosolites'et- sur les: OsisrY_Iiens, 
dans ie Bulletin archéologique de l'Association Bretonne, aux Congrès 
de St~Malo; )8J9, etde-M()Haix 1850, W.V~l. p. 39 ~i 107_~.1 · ·· . ' :! . 
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résolues_; que ]a <~isçus~i~ni ~l)bdft se •. ·m~int~p-ir: ~ni~ .le ·mêmè- · 
~err~itl· .dan~_:Fi~t"érêt __ . des .·ét,u~es)1istorique8c- .. eà,:Bretagne. ' 
. !.,e,•pr9Çès"::ver~àl a.~ é~ c~mgrè~, .. <Jui s~lriblait o~hlié :dé. _tout 
_le ~op~e; ,ex1luJiléauj@~d' l~ui:;_ 9all-~çrà -plt1~.d'cune surprise ; 
Dl~is; ib;(all~. êtr,e juste<ax~!lt :t~ut'. J'ai Jfai~l~·ll~S Jin : r~i}) lé 

· :p()Ur)~~. oubl!_é:s .. ~e~ le~ lll~con.Qus, . .je Jiiv.oué;, haud ig·rJ,aT'f!$ 
mali;.• · . · .. - ·· . 

' ~voici ran~lyse de ce procès:..~ er bal:· .. ·. 

· .. c· . <<;Après âvoit; lu tin 'mémolre sudâ ville ·a~· Ga~baix M: . . ···. . . · .. · -· . . ... . .. · .. , . . . . . ·'. 
· i<'.B'izeul 1dênonce aussil'àhtiqûé)importancé· dê hi ville· dè 

<< · Kèmper~CorisôpU~m·: · · · . · .· · · • • · 

· ..• ~~.M_;peW,~~·gea(P,r~(ën_d q~i:Quilllper n;est'poirit u!1e.viile._ 
<< • R9inain~:c·estpâ.r ·er feur qùêl'oii ·.à _Iii ·torîSopitiim aü lieu 
u' aè:,tori~~lit~m·~·w·~~ qu~fr:e éx~nipl~ir~~··de Üt'N9tice des. 
~~ (;auies~ E~ lisant C6.;:ïsopùum,;- on tombe dans.deux1ncôn-
<~ yé~ient's\'·1~.Le~ Cûliiosolit~s:nè .sont pas_drinmlé~,d~ns 'ia 

-<; N~tic~,' bi~~ ~}ù'il~ ~xista~sint' certaineme~i à.l'ép'oqu~ de _ 
" s~ récl_acil<)t{{2~ n y'a 'aotible erilplÔien favetit 'Jes ?~sis~ 

. lj ihiens:E1l'lisant,. ~u'conlraire; borisolÙiün; àve.C~un'ie~~n·J 
. . . (( ex~mplalré:; Jes de~f iti~~nvênients 'tiis~~ù·aissè~t; .·~~-· 

0 

.'' ••. ,.·~ 

.~ (( ~. 'de.}a M,n~e~aye, :vensé,q~:o_~ n~~ s~ur~it'i'dentifi;r 
~( :Corisopitum aveè- C'l!riosolitum. L~im est Col;SeuJ ' mais 

11 l'autre est certainement Quimper. En etfet; noUs vovuhs 
((

1 dans'lci; actes des anciens conciles les nom~ des<evê~~ês •. 
n de Quimpe~, àccoinpagrlés des môts-Carisopitens~s episdopiis · 
<<·et CorisopitenûsècClesiŒ humilisminister. :Qa.Iis le é~trtula'ir~ · 
(( :. &etiÜ:\don' :nous. troûvoi:}s ·•.âus~i;. âù coîhmellcëînen(du t'2-
i( • sfècle;rm'•évêquè M Quimpèr ·ainsi désigné;· R6bè,~tà2 Coi:. 

. i( nt{iiiensi epïs.éopo 'apttd 'C:horisopitum: . ; ' ' ; : .... 

· -.~;··:M.~ d~~K~rdrel péênse ·q~è_.poù~··ri'.av'oi{pasé'té.la capit:Ùe­
·.<< .:d1ünebitê_, )~ vill~' de _Quimpê"r,· ri?_en···av~it>~as •_PlQ.ins ·.une 

. ·· ~~: · grâü~e1m1)6;~~riÇe 1lat1~_Jes .dernle~s:'temf>s: 4ê_i~ ~o&lna- · 
''-

. ' 

'··.1: . 

- ·: 

·, . 

:..'-

,-

<è- · tion, ~o:maine · ;. et- qü ~e:ile .était anténiêurement .1~ · capit-ale 
. - <c:<Vun des·' pàg:i'dès Oss~sinü.- . ~ . · 
. < << C:est là, -di CM, ~De~aniea..t; une assertion 'pufement · 

-~~··gratuite quiné saûrai~~-m'ébrinter dans mon opinion•, •. ~­
(( savoir.~qu·e •Quinipèr: .rl~éfait n1le -chef-lieu d'une èité; iii 

. . · « celui. :a'uri; p~gus~_·m~i~ qu~il 'doit sa:: n~ssance à_ l'arrivée; 
. . . · <i:.aes Bre~ons _dàn$1',1\-r'ftol·ique( 1:) •. _ ))~:-

. : .( - :.~,:~ : ' ' .- ;·:,~/,\:_ ... 
1 ···.· Jt-·· 

•_;, •· l . ··!'- . ,; 

- 'On'' ~"êto,fi.neh/siui~. 4ou~e fïue 11~& cjûeS:tibrts ~?i bien èngà-
. ge_es~dèfl:(:deuxi~me ~s~g$ion·.cfû' congrès Bréto)l ; . en J~45, 
et.'si·'néttêrii~rit 'résoliïe's 'par M~:' Demangea.t et·. ~e 'îa' 1\fon­

•nêraye ;_'irè'cciièiitalilieii!.(ràvànc'~r.dans. f'histoire·d.èspetiplés · 
. Bret<)~_,·'puliÜé~ ep ts~~:'(~}:' Le:bretiinismfailait Î:'emporter , . 

. · au.déÜ·i!Îfênt:dtfpro~rè$;'bistoti'qu~, dàns l~AssoéiationBre--
- -7-. • .. ~ . • - ' . • -

tonne.· 
.- Not~:~, bistorieJ:r s'ex.wime ··ilinsi 1 << • No11s ·~a-vQns p~~- ies 
(l }é~?~S~itg~!; a·~,·.Ç,és~r, A~· ~line et 4e_: J?to\~~ée q~~ ·la 
<<. presq11'île, _cmli1u~aujourd'bui ~OtiS Je~n~m de Bretagne, 
<<.'était ·habitée, pat Sépt nation,s : les Redmies, -'les Diabliiites; 

. « ... les: Çti_r,iosolit~s~)es.Qssismiens·, l~s.Corisopiti, les; Venètes 
·~; et.iés :Nânn·è~~s~_/rO:me)•r.;.pages 19o·, :191.. . . · .. ·' 

• << .. .t\n .Sild:ou.êst~e.lÙ-,énin~ule. A,i·nl<~ricaip,è ·. étai~~t:pl~~~s 
!< }es,.C.orisàpiti-, dont le .ch{}f.-l.ieu porla't le. nom dè C~riso-· 
(( pit~m ou ·plutôt celui de. Kerpper. Les débris de b;·i·q~C:S, .· 
<< ·q_e·:pi9teri.e~ ~6l:nairtès._dont_lefaÙbourg~adÙel rlè, L~Çm~ria 

. . . . .• ; ctK:.~·~~cè~:v~r~aux: pu Cong;è~ de Na~~e~, ·-~~ is~;: p. 2~; 2!!':~~ .2S; •. 

.·· .. (2): Cepe~dant, M; Àurélieiüiè Cours?n était un, lles rrind~tèu'rs de 
la classe d'archéologie du Congr~ Breton,- _à Rènnès, en ·t~Wt / 

. ' 

\ 

.. ,_ ~ 
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_ ,, ,e~tjQriçbé, ont.fait s~ppo~er ,que c'était ~,n ce ·J!èu qu'exis-~ _ 
« tait la ville ·de Corisôpitum. ·Les:' mots, de Civitas Aqùi- · 
,;, loma,- parJ~squels ·Locm:tria• esf désignée· da~'s ~osanci~ns 

• - :cc ._ac~e~., ltls ~éd ailles d,e.Marc--#rèl~.;}tf6uv~e:s a1r c~~~êau 
c<·· de P{Hilqùinant; àda port~ ide .K~mpl}r;' !e ·no~: d~ ~an~ 
« n:iro~; ·aoimfalfanéi~nrie maison de p~l'sance' dès évê­

, ci ques- ~e. Çornouailles, et ·qui se rapporte~~ celui 9ue. portait 
, << Lo.c-Mari:i. au· H~ si~cle;, .toüt semhle prouver; ·en ~effet 1 

~~ que }ès cc)nqué~:an(s. ayajellt.Jond,é quelque~ ét~~li.~enùmt~ 
« .4:irts éettè p~rtle }é l'Arm,~iqu~: U~~ -·d~kou~erte fait~. 

'(( au Pérepnojlestvémè lever.toü$les do~t.es à cét,~g~rd. » 

(P~ge 19iLLPt1is .. e~fi~au,~ pi~c~~jp~~i~èativè~ 1 p~ge. 38~·~.· ." . · 

· . -~;~~ft~:s~·.Ç?!~~~~~~~~.·,~·,~-~-·&~;-.(i~~~~it~~~à··-~~J~;., :Ù~-
T.âbulà Latidëvelmec} Civita(àq~ilo~ia(ap~ Q,)\1?nçe.}_ .... -.• · 

· · .•. f~lie~ étaie~(don~ i~~·~Pi~~~on~ .p~~son~ellé,s ~-~:~ai~?n·~~es 
dè Fhi~tori~r~ :ci~~ p;eupl~s;Bretons q~i, avai(b~hi~é, pi(!Si~urs 
an~ée~ 'laviii~-~~;.Q~ilnp~r;, ~ù'}l :~y~it assi~~(~u. èong.rè~. - i 

-·a~· :f817~ ·Aùssi· nè., èJté-t~1t .. pas. ,traqtr~ ().Qservat~Jlr H.)~ .... - · 
'·:·f ;_~~---~-f,~-~--~?1; .. :_•;·~:::.-~:.t' _:.;.._~ =-:..·t~,- .• i"'·:.':'·:_;.) ···; ~·.~·-· -:· ·-··~-.~~~-:··:; ___ ,._-· ., .... _:·.=:-.:~---=--~.~>-~ 

" -... ' IJI .•. 
,- ·. _ .. ·. . ..::..'·.·-

··PitoGRts'ini·cEs QuEs'Tioiss Aùx -CoN~R~s ni MoRL:ùi 

, ··~~:··~8oO_it·bK-qu~~:~~l\~~~;1~~~·,·.: .. ~·. 
.·_Cepèndant·Ie· Sav~~t ei v~&érabl_~: doyim'dç: T~sso~iat'iorl. 

_~Bretonne . -M. Bizeul, 'soutin.t coritre·, M~ ·de--Courson; :au 
.. ' . . . . . . '· .... ' . 

co'notès. de MorlaiX:' en :1850, les propositions:stï.ivantès: · · 
. ~ -. . . . . . . . . .. .. 
. ··1 o_ :Les' noms des/cinq' cités'lle 'la presqu'île A rni:oricaine; 

C(_·.1) o_ ~· v~it. oii~n.étaïi~nco~e~;aU··.tehJ', e_. n 18~9L,~~.lg .. J'é les···~.~ava.ui 
t1é l\'ll\L ·de :}3 Monneraye :et , B1zeùl· '(Voyez·· Conl?rès de. Re~nes , 
Nanies; Sàint;:.:Brieuc :; Qui!Dp~r~, ,Loi:ie;n!, ct ~u~èpn_ ar~hé~lf:'gt<Iu~,_­

. · toll); t, p .. 231.). Q!le ne SUIV(Ilt-tlla ~-~ttlq!le benedi~t1qe deldlus!re 
D; Lôbineau.: dont d ,est_ urgent dtl reliDp.r.Ime~ ,a:u, .t:nw~s le, ,}lrem1e~ 
l!vre âv~cquelqt!esadditiO.ns et àlilender:~umts? .'v:. ·.. "'> '''·' 

·+· 

:.'" 

' ·~ 

. ·, 

3Ù 'comméneêment .du cl• siècle), ét~ienl les,., même'~ qu'a'~ 
.. ' - ·l ' . .... ' 
temps de Cesar; ... l ._ .•.•.. ~ .. ····· ·. .. . . . , c. _. ~ 
: 2° · C':est à. tort.· què}pl!Jsieu~~ --~op.istes ?lit cru. devou· 

èorricrer diuis les tnanu~Çrits • de-clâ <Nhticè ·dès provinces ; le-
o ' ... •· . . . ' . ·:. . . . - . . . '•' :; 

mot éoriosolitUm .rar.ce~ui.4e-Coriosopitt,tm; • , ~: -~ . . . 
· _·. '3'' • dest a tort aussÜqu'on . a_ fait_-d:e. C?rio~opî~um l'une 
des chi.q èités de la Pé~i!lsuleArmo'fièain~, .. au- comme~ce- __ 

. . . . . . 'Ï .· :,• ·. : ... ". 

ment: 4u· a• ·siècle; ·, . : . .·' . ·. . . -. . . 
4o :Us Dssismieüs Qecnpàie~t -au nord. et au s'!d; toute _ 

f' e-xtrérnÛé, de -~~:Pél,lins~le. Àuctmeaùtre .~peûplàde n'~~isiait 
_: . ~ .. ·. ": .·. : _: ..; :: . . .: . : .. -,. ·: ~ . . . {. .. ,~ .. ,.. . ··:' :. ·. . . . .. ' ' . ·, 

.s.ur ce promontoire.. · ~ . . .. , . . . . 
··_ .. JI ~Ye~t .pas dè di~~ussion aprês:la)ëcture _ cle>èet im" 
portant :JI1.émoir:~ qui ~v~it fait sensation· ( 1) .. n- est vrai ~ue 
M •. de Co~!l'.son., àya.nt é~é e~pêcM: dè ~e rendr_e au· congres., 
n'a.vâit pu-ydéfèri.dre~sôn syst~m~J1istorique.- , : .... ···. ~ -· 

. -' ,'- Là qtfe~tiçm ~u(de nou\:eâu .· soumise au ~()n~rès de Quim­
per, en i8a8;,ga~s ~es·teql)e~,:.E,x.~m.en critique,d"ésJli.verses 

. ~pinioris. ém}se&[ âtÙiQj'~t. ci.es; CQrisapiti, >La' licè. était; donc 
· ouvèrte.-.M.~ .. -df(.C0tir~or;tn'.y.:paiuf pas~· et~:n'écrivit point_, 

. quoi~~~it_fJit b.ien àV:e•~t~-~ :~ , > ·· ... < :._ ... :/ .: . ·.· _ . . . 
. Lors.d.e ·la • disèussion; M;.-B.t.z~rtl n;mmtmt seS::proposthons 
:Je: Mhi1aix'.~ gui ,rie(JÜr~nt;:p:as, sét·ieus~J;nep.~ ~c_ontes:tées,· on· 
peut'l~:di~e;: Q~_elques m~mhres, lout~n. ad~-~anvla re~tifi• 
catiOIL_dc .1\l. ~izeul, e.n faveur des;.Cur~osqhtes.t· admirent 
faiblement: un:çp~gus. des, CO.r_isopi.ti. '" 
. :,Je :cruS: pouvoir;:ré~?nf:lre {fU~ -les. Corisopiti. n'étant' :pas 
d:ms. tâ ~No ti~ -dé$.<. pr_ovù:u;és, ils :n?é~a~ent~ müle 'P.art et de~ 
vaie9~ ~is,paraîtrè ç0~e~peuplf1de.Quant à :Corisopfturri, 
I_:ofïgine. d~ c~ n()ro, l'èstai~ à t_r9uver (2) .. 

. ;:_{t:_)_;_ v_,o_ Y._,e~. Rii. ~Uetin·· .. :arch. ·. é{Jlo_ giq~_e .. de. __ }' Ass.~e~ati~n' Breton_ne. ~.- ('.1\ 
4 p 106 J ·. .· . ··. ,. ' :·~ ... - . . . ·.. ,- .. . . 
. ? di L~ pr~~ès-"erhal d_ù don~,~è~ d~ Q.ui~~er sera h!etttôt publié,_ 
nous .l'espérons. En.süitè la ~oétete ll:rcheolog~que. du . F1~1~tère . don­
n~~-; sans-doute·, ·s~.gne de·.vre .. au moms au. pnntemps., N. eut-e:Ue que, 



IV. 

NouvEAUX PROGRÈS EN 1859. - INDICATION Il'IIPORTANTE 

n'uN Corisopitum DANS LA G-RANDE..:BRETAGNE. 

Une b1·ochure; Les Celtes, les Armm·icains, les Bretons .. 
publiée à Paris en 1859, s'exprime ainsi sur Corisopitum: 

, « te siège épiscopal de Kemper q.ui a remplacé celui d~ · 
{( Vorganiu~, Osismü·, · Km·-is peut tirer de I\er-is, son 
« nom de Corisopiteruis tout aussi bien que de Cor;ntini 
<< oppidum, à moins qu'il-n'y ait un Corstopitwn insulaire 
'' co_mme le dit M. de Blois, nom qui aura été appliqué à 
<< Kemper dont lé synonime latin est confluens , » (page 9;) 
ct en note,. page 38, de l'appendice : - c< Quelle que soit 
cc la véritable étymologie du mot Corisopitum , ce qui me 
(( paraît sûr, cjest que, quand on :i dû remplacer le titre 
cc épiscopal· de la contrée de Cornouaille par celui du siège 
(( et qu'on a donné à Kemper le nom de Corisopitum, d'où le 
« Corisopotensis episcopus, on a tiré ee nom de rune de -
<~ ces sources bretonnes. Mais on n'y a mis ni l'ambition 
<< ni la science que nous prête M. Bizeul, èn voulant s'attri~ 
(' bu9r le titre de Curfosdlites. Ce n'est que plus tard que_ 
<t les savants et les copistes, trouvant dans la Bretagne , ·les 
" noms de Curiosolituin et de- Corisopitum ayant beaucoup. 
1< d'analogie, et voyant d'une part Kemper, · Corisopitum ~ 
« ville vivante, tandis que Corseul et les Crii·ioso.lites étaient 
<< comme m01:ts, oubliés, grâce à l'évêché d'Alet, ont con-
<< fondu les· noms et les ont appliqués à là même ville. 

deux réunio!ls J!al' a~-, au pri~tem-ps et en automne , _ce serait assez_, 
avec la publicatiOn d un Bulletm annuel , comme celm du 1\'Iorbiban 
llO?r . nous p~ép?rer à recevoir la Société française d' Archéo)oaie' 
q_u~ vwndra re~mr les membres épars de l' AssociatiPn bretonne a~1s~ 
Sitot que les voies ferrées pourront la déposer à Quimper ou à B~est. 

-15--'--" 

c< Depuis, il csJ vrai, le pall:iotismc bt·clon s'y est attaché 
c< chaudement et avec apparence dè .raison jusqu'à la res li­
e< tutiori juste que l\L Bizeul a faite aux Curiosolites ; mais 
c< au début, nous sommes bien· innocents de la mépyise ct 
« de la confusion. >> 

L'auteur s'est empressé d'attribuer ce renseignement pré­
cieux à l'honorable et savant M. de Blois auquel il le devait. 
S'il avait eu ses notés sous les yeux en composant sa bi·o­
chure, il aurait ajouté que l\'1. de- Blois l'avait puisé dans 
l'itinéraire d'Antonin et que M~ Le Men, archiviste du dé­
partement; lui avait ·communiqué un ouvrage publiéen An­
gleterre sous le titre de : u- Historical Documents concer_ning 
the ancient Britons, by the Rev. J. A. GILES, London, 18-41, 
et dans lequel on lit, page 142:- Ex itinàario .Antonîni 
Attgttsti (A, D. 320) ...:_ lter Britannï:arum: -1° (Itin. Ed. 

Wessel. p. 463..)- A. Gesso.riaco de Galliis Ritupis in porltt 
Britanniarum stàdia nttmero 4~0.- A Umfte, id e11t à Vallo 
Prœlorio usque M. P. 156. A Bremenio._Co-rstopituni (Cor­

iiridge) _M. P,.- 20, Vinclomora M. P. 9. ete~., etc. >>--

Tel était d?nc l'état de la question en 1860. M. Bizeul 
avait prouvé que les Osismiens seuls occupaient le promon­
toire ArmoriCain et en avait ex-clu la peuplade des Cori-­
sopites. L'auteur de la brochure mentionnée plus haut, 
craccord avec M. Bizeul sur ces deux points . capitaux, se 
séparait de lui sur la manière dont s'était faite- la confusion~ 
de Cun·osolitum e! de Coriosopjtum dans les copies de la. 
Ne'tice des provinces. Quant à l'origine du nom de Corisopitum, 
i1 preposait, sans en inventer aur,une, trois explications- bre­
tonnes d-ont la plus récente et la plus' plausible-; selon-lui , 
est due à MM. de Blois el Le Men. Si le modeste opuscule 
ne démontrait pas- cette- origine, il la signalait au moins et 
excitait à en clwrcher la démonstration. L'autetîr entrevovait - ~ 

une nouvelle solutioi1 qu'il ne pq_uvait qu~indiquer à cause 
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des circ()nstances dans lesquelles_ fut publiée sa brochure. 
11 se pt·oposait de développer plus tard les décluc1ions qu.i 

_découlaient de Texîst.ence d'un Corisopilttm insulaire pour 
les Corisopite~ del'Armoriqne; Mais l'idée consignée dans 
son travail,_ ~ient d'être repri.se par un é<:rivain qui né daigne 

· pas même le mentionner. 

v. 
PRÉTENDUE DÉcouvERTE a priori, EN 1860: nu Corslapitum 

INDIQUÉ EN 18~9. 

Je copie textuellemet1t la brochure intitulée : Des Curio· 
solites de César et des Carisop.i-les de- la Notice des Pr·ovinces: 

" Pour moii convaincu a priori que le nom de Corisopitum 
« comme celui de J(emper devait avoir la même origine que 
« les anpellations de Bretagne, de Cornouaille , de Dom­
« nonée , .de Bro-Erech ., Imposées à. diverses régions de 
<< l'Armorique, au ~c siècle, par les émigrés de l'île de 
u Bretagne, j'eus la pensée d'aller chercher, djl tau_tre côté 
« tlu détroit, des preuves que ne m'offraient pas les (locu­
<< nients Armoricains. Or , en examinant l'une des cartes 
<< de la Britannia de Camden, je fus frappé d'y apercevoir 
<< le nom de Corstopitum, qui se rapproèhe si singulièrement 
(( de notre Cm;fsopitum Armoricain. orstopitum, aujour­
<< d'hui Corbridge, dans le comté de Northumberland, était 
1< situé au sud du mur de Sévère, sur la frontière des 
11 Brigantes ·et des Ottadini. Evidemment, j'étais dans le 

« bon chemin ; une précieuse indication de Camden m'y fit 
·< ·faire un pas décisif. ll m'apprit {lue non l0in de Corsto­
« pitum, avait existé la· station militaiœ de P()nt-Eiien oc­
« eupée, sous les· Romains, par une cohorte de Conwvii .. .• 
« Ainsi, avant le passage des insulaires B~retons dans rAr­

(( morique; il e-xistait, de l'autre côté du détroit, au lieu 

- t7 -· 

« où Newcastle s'est élevée depuis, une station, ou pour 
« mieux (lire une coloni~ militaire de Cornovii, près de 
« laquelle se trouvait une viUe appelée CorstopitÛm, et 
<< même selon quelques manuscrits Corisopito, Coriosopito 
<< (variante indiquée par mon ami, M. de la Borderie), nom 
'« absolument semblablt;l à celui du siège épiscopal de la 
« Cornouaille Armoricaine. Or, puisqu'il est certain ·que, 
« fidèles aux traditions paternelles, les Bretons , réfugiés 
<< dans l' At·morique , imposèrent aux lieux où ils prirent 
« terre les noms en usage dans 'la '_mère patrie, n'est-il pas 
« plus que probable que ce furent les Cornovii de Pons-Ailii 
« et leurs voisins de Corisopito qui, vaincus les premiers 
« par les Saxons réunis aux Pictes, forcés- d'émigrer sm 
<< le continent, appelèrem Cornouaille, la partie méridionale 
« du pays des Osismiens et Cprisopito; la nouvelle ville, 
« le siège épiscopal qu'ils· établirent peu de temps après 
« ait confluent du Steyr et de l'Odet? Quant à la substitution 
<< du mot Coriosopitum à celui de CoriosoWum dans plu­
<< sieurs des manuscrits de la Notice, rien de plus facile à 
« expliquer. En effet, la plupart des. copistes chargés , pen­
« dant le 9c siècle , de transcrire ce précieux document , 
« ignoraient probablement que d~s Ouriosolites eussent ja­
<< . mais existé. Ils furent dône naturellement amenés à rem­
'< placer par le nom<de Corisopiturn qui servait à désigne•· 

'<( un évêché, l'antique nom de Curiosolitum auquel avait 
« succédé, depuis plusieurs siècles, les dénominations Bre­
« tonnes de Domnonée et de Poutrecoet. »P. H, 12t 13. 

Le lecteur impartiaL voit tout d'abord d'où est venue à· 
M. de Courson la conviction a priori (qu'il n'avait pas encore 
lorsque la brochure les Celtes lui fut adressée, en décembre 
1859) et comment il a été mis dans le bon chemin. Il n'y 
a i,ci qu'une affirmation avec plus d'appareil d'érudition de 
ce qui avait déjà été imprimé ailleurs sm· le Corisopitum in-

3 
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solaire· et sm· la maniè1·e dont s'était faite la confusion èntre 
le Corisopitum et le Curiosolitum de l'Armorique. Mais· cc 
n'est pas encore une, démonstration, surtout à l'égard des 
Cornovii, ef de leur association avec les habitants de Corsto­
pftum, pour nommer entr'eux la contrée et le nouvel évêèhé. 
L'étymologie de. Cornouaille, tirée des Cornovii substituée 
à l'étymologje ordinaire, cela est bien à M. d~ Courson. 
mais ce _pas décisif pourrait bïen être un faux pas. ' 

Et pms la Northumbrie est bien loin. . . . . Il vaudrait 
mieux que le Corisopitum fût dans. le Cornwal, la Domnonée 
ou le pays de Galles. · · · 

Maintenant, M. de Courson va établir contre lui-même 
comme il vient de le faire pour les Curiosolites et. les Cori~ 
sopi~e~ (1), qu'!l faut distinguer entre Kemper (Corisopiluni) 
el Cmtas Aqml()ni~ (Loc-Maria), distinction déjà faite dans 
le passage de la brochure les Celtes cité plus haut: << Quelques 
« archéologues, tout en tenant pour incontestable l'existence 
« de Corisopitum ,, ont supposé que cette ville ne s'élevait pas 
<< sur le même emplacement que Kemper, mais à Loc:-Maria, 
« à un demi.,kilomètrè au.:.dessous du confinent du Steyr et 
« de l'Odet. Les briques et les substructions Romaines qui 
<< couvrent le territoire de Loc-Maria attestent . en effet·_ . , , 
« qu'il y a existé une ville antérieure à ceBe des Bretons. 
« Mais y a-t-il, comme l'a avancé l'un de nos plus ~avants 
« compatriotes, des raisons solides de placer à Loc-Maria la 

·•< vieille cité de Corisopitum? (2). Je déclare , pôur mon 
<< compte, ne pas connaître le moindre tex. te. à l'appui de 
<< cette opinion et j'ajoute que le nom donné par les Chartes 
<< et les Martyrologes a la vieille cité, ce n'est point Cori-

(~) L~ première par~ie ~e l:opuscule est destinée à prouver que les 
Curwsohtes ,et _les _Consopites ont été confondus bien à tort, spécial!.'­
ment dans l Hzstozre des Peuples Bretons, citée plus haut p. 190 · 
191, 380 du tome I. · ' ' 

(2) Notice sur Ç!uimper, nouvelle éditi~n du Dictionnaire géogra-
phique de ta Provznce de-Bretaane,.par Ogée, (T. II, p U2.) - : 

1 

. .. 
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« S?pitum (fjui désigne toujours Kemper) mais bien Civitas 
· « Aquilonia ou Civitas Aquilae , dénomînation reproduite 

« dans celle de Lanniron (terre des. Aigles) , que porte 
« encore un manoir du voisinage. Quant au mot Corisopitum, 
« il expri_mait si bîen au moyen-âge, la, même idée que le 
<( mot breton Kemper, C:est-à-dire celle d'une ville située 
« au confluent d·e deux rivières, que, dans une vie de St­
« _Viaud, publiée par les continuateurs de Bollandus, l'ha,. 
<< giographe emploie les expressions Corisipitus Corentini, 
((. Corisopitus .. ad Ellam fluvium, pour désigner les deux 
<< villes de Kemper-Corentin et celle de Kemperlé, qui sont 
<( situées, comme on sait, l',une au confluent du Ste-yr et 
,,' de l'Odet, la seconde au co~fluent de l'Isole et de l'Ellé. >> 

Je n'ai pas à défendre ici mes savants- compatriotes et 
collègues, qui sauront bien répondre eux-mêmes s'ils le _ 
jugent à propos .. Mais il ,est permis ·de regretter qu'on se 
montre oublieux et injuste ·envers les membres du Çongrès 
Breton. C'est donc ainsi que certains entendent la confra­
ternité littéraire même dans l'Association' Bretonne (1). 

VI. 

DÉVELOPPEMENT DE L'INDICATION D{l Corisopîtum INSULAIRE, 

PUBLIÉE EN '1859. 

Heureusement pqm~ le modeste auteur des Celtes, l'autem· 
de la grande découverte des Cornovii,- colonisateurs et fon-

( 1) M. de Courson promet un~ édition proèhaine du Gartulaire de 
Redon. Qu'ilia donne enfin, mais soigneusement revue, corrigée 
pour l'introduction et les commentaires' si l'on en juge d'après le 
fragment qu'il vient d'en détacher, et si, comme il l'annonçait à Redon, 
il veut retrouver l' Armor~que des 5• .et 6• siècles da ris un pays où l!.'s 
Bretons n'ont afflué qu'au 9•. 

Je remarque, par hasard, que l'opuscule de M. de Courson est 
extrait du Bulletin de la Société de Géographie, n• d'octobre 1860.­
Il paraît que ce journal est en retard comme beaucoup d'autres, car, 
lorsque les passages des Celtes indiquant sa découverte lui ont été for-
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datem·s de la Comouaille Armori ~aine de concert avec les 
Corisopiti, créateurs de l'·évêché de Corisopitüm 1 - heureu­
sement cc savant, étomdi de son succès, n'a pas vn Îa portée· 
de l'indication· qui l'avait mis sur la voie de. cette trouvaille; 
Il nous laisse donc, sans !e vouloir, le temps de développer 
et de compléter la précieuse indication que nous devons à 
MM. de Blois et Le Men. 

Le nœud de la. question est dans le Corbridge insulairé 
qui répond bien au Cor·isopitum de l'Itinéraire d'Antonin; ' 
ce Cm·bridge, (pont de la Corne ou Pointe) .étant dans la 
même position topographique que nos Corisopiti, d'après la: 
'carte 1le Camden. L'étymologie est d'une simplicité et è'une 
justesse si frappante qu'on ne peut llésiter: et quelque dé~ 
ilaoce ·que l'on doive avoir pour les étymologiés dont on a 

tant abusé, cette· défiance ne doit pas aller jusqu'à nier l'évi­
dence qui sc présente ici. 

l.es mots gaulois Kemper et Condate signifient confluent ; 
la racine Corn ou Kern (Cornu) veut dire pointe, langue, 
corne du confluent; l'un ne va pas sans l'autre, _mais l'un 
n'est pas l'autre, quoique la ville soit bien située sur la 
corne qui s'avance éntre les deux rivières. La première pointe 

• !\Ut' Fôdet , au-dessous du contluent, est précisément celle 
du Cot~niguel; en face de Lanniron qui a la même racine 
qùe l'Aquilonia de la Civitas Aquilonia, effacée au 9• siècle, 
})ar la ville forte de CoTisopitum. Cela étant incontestable, · 
on se demande pourquoi les Armoricains et les B.retons de 
l'Ile ; également Gaulois et Romains, n'auraient pas fait le 
Corisopit·um d'un mot gaulois et d'un mot latin, Corn oppi-­
dum, ou de deux mots latins. comme on a fait Cor:nugaZia, 

mellement rappelés, le 9 novembre, à l'Institut, l'auteur tenait encore 
son manuscrit (•t n'était pas fixé sur le mode de publication. · 

Je ne doute pas que les directeurs du Bulletin de la Société de 
Géogra;vhie ne soient assez impartiaux ct assez justes pour analyser 
cette.reponse. · 

.\ 
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Cornubia, Conwgallensis : car ils étaient tous romamses, 
latinisés, surtout les Clercs, les seuls lettrés dü temps. Tout 
au plus, les Armorico-Bretons auront-ils emprunté Coriso­
pitum à l'Ile, où le nomme déjà l'itinéraire d'Antonin, au 4" 
siècle, pour l'appliquer à leurs villes placées dans les mêmes 
conditions topographiques. Car , le f.'orisopitum répondant à 
Kemper oppidum, quoique ces mots ne soient pas v1·aimeni 
synonimes, mais bien équivalents, est mieux fait, plus eù.­
phonique. C'en_ est assez pour que le clergé_, qui n'était pas 
-barbare après tout, ait préféré le :nom de C(j)r:isopitum déjà 
connu dans la G1·ande-Bretagne. · · 

Mais la preuve en est tou~te fàite en Basse-Bretagne même,. 
dans le Corisopitus ad Ellam fluvium, répitition du Corisopitus· 
Corentini dont la topographie est la ~même. Je ne suppose 
pas que l;on veuille placer là une autre CQlonie de Cori­
sopites. Et pourquoi n'auraitcon pas fait au 9• siècle pour 
Keniper-Odet ce qu'on a ffrit au H• pom· Kemper-Ellé, 
ehâteau des comtes de Cor'nouaille au 10" siècle, appelé en­
core Kemper Elegiwn dans la. charte d~ AJaiù. Canbiart du Ho,'? 

·On ne voi! pas la nécessité de supposer pour cela une colonie 
mi~p~H·tie de Corisopites et de Comoviens·, venus du fond 
de la: No:rthumhrie, quand on n'a pas d-'autre preuve à 
alléguCI- ·(:{;ue le- rapport trompeur de Cornovii av~c tornou-­
aille. (Ce nom est le Cornugalliœ, franeisi'S par la suppression, 

- euphonique· du g Carnualliœ, l'u se pr-ononçant ou.) Il ne: 
peut venir de Cornwal (Corne des étrangers.) Cette étymo­
logie cadre bien avec le mot breton J{erné (Corne), qui veut 
dire aussi,. par abréviation, Corne du· pays, Gaule,_ Armo-­
rique, Bretagne, et q~i-est le- nom breton du p;ys', de .. 
r_évêché de Cornouaille .. te paysan dit Escop Kemé ou l~em­
per, évêque de Cornouaille ou de Quimper. 

D'aillem·s, le Corisopitum n'a pas été. fait ou importé de­
l'lie, comme on l'avance gratuitement, au 5• ou au 6" siècle. 
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u ne •p_araît ' t~f a_û t}lus '' qù'au 9" . siècle '\Joi~que 'l'on 
coîilmence·à i·emplàcer lé titre de • Civitas:aquilŒ, do:nl1é;­
d'ah.or<Î a>Sf:'iCoreniin, et les J;Ioms régionnàires.de(ornuhiœ, 

cormtgalle_nSis,.-pàri:inm,do.rn~biinsium~··v.irle•nom'd~siège' 
d~ l'évècb,'ér . . · · · · '• '·· · . 

· Peüt~êùe ;mêrii~ le. Corisôpititm Arm.oricairi êSt-il seüle-:­
ment;du 1·0· ·ou' dh ne siècle, postétieur à''l'exil.de ·l'an 
1ooo·.-infligéiÎ la;.ilôbl~sSê ei',ah·· clergé par ia·grande :invàsiOif 
Noi·irihnqé.qui· fit M-'la ·-sh:~fagiiè•.unv~riùibl~· déser(.\1)~· 

. 'catlés·'~htoniques de ·Saipt~Brieuc, de Nantes et dela V:!l­
VieÛ qui _no1lllllent, pour 1~ première fois; ·Fe~ix.Episcopum 
Cofisopitensem; paraissarit avoî~· été rédigées···comme'Je:;Car,. 
tu laire' ~aë' Làhd'év-~riùëc; • àu lH ~iècle; ont bieri :·pu ~ecrire 
da ilS: I~ ·;tyle 'dè êé d'êrriie1~ :Siè~tê·rhistôir~ _-au·ge: · · · · · ~ 

. · c~ q~i-,pe~~w·ét~d~.Yê:pé·~s~~~: è'èêtquè dans Je9,•, ~da!l~:Jl 
1 Q·-~t:dariS le i1 "'sièc_le. Ô ri l;etr~pve encore l~s., ti~l'es f.égfon; 
n~irës.'l\lll~i, d~ns: une chatte. (j'Erispoé,, in~éré~ au Car~; 
tulaire ~e'Rello~;· et. dat~e de .l'an' 8S1J. Anaweten, -~~·t U9Il!ID~ ' 
J!:pf~~oéüf'Çoi·n,qaqzJ~nsjS.;. en ~jg,; ?~ ,t~o,n,~e: <ifu~yê.~~ôni.-; ' . 
tiotl rai té'· ·h · Laridévennec · pàfB'udic t .. c~ • pré.l::~t lfll.~lifié .·.de -
Com~s:et ;Epi;copÙs iartiu~· Co_rnt;biensiitm~ ,et enfin '~ans, 
.fa char.te ~eCoQari ~ en· f~vetir ·di .Fabb~ye, . <11,1 .1\i~pt:-St­
MicheÎ~ Or~êan( qiÙ y figure ê~D:lme té~p~f!,. est. d,ésigQ.é 
~om:rheEpiscopusCornuganïœ.Jl semble d6'n~_qu'àu9~ et a!J 
1-0~ ~ièclè, 1~ Coris.opitensis Episcopus·n'ait gÜ~~c été~~ ~sage,. 

-.. ' ~ . " ~ ... 
~.v l " 

. H).èe dêser~ !t:llfl· réel duX•_si~clefajt:Jl~J'{es.~o~?lanps,·maîtres 
dela Bretagne , pendant un-demH1ècle ·de fuite et d exil de la noblesse 
et dù elergé;•aprèséle.r~ne du 'grand Nominoé, cétaffreux désert'de 
ce triste siècle qui,s~pare pr?fondément l'ère Armorico"B.retonne. !l{l, 
l'ère Bretonne pure, est celui qp'oi:it. déc_!:it la plupart des ha,gio~~. 
grap)les ;et leslégendaires; ·e~ qu'a> admis t~nt·''le muyen_-â~e. Ils ont 
eu seulement lé tort· de le ~reporter au:t Siècles Arm,oricams. Cette 

·transposition. ou: cette confusion est· encore excUsable chez des écrivains 
d11 moyèn-âge;,(Voir les, C!lte~, les Armoricain~, les B1:eto~.ç,p~g~ 23;,. 

. èt daris Tlmpartiat du 6 novemh~e 1858, l'aperçu-de la Geographie, et 

.. de l'Histoire Gallo-llon:aines présenté au Congrès de Quimper.), 

" 

.. --:· 
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Iiparaî(;:pour la premi~'refQJS, enCo}'ir~u~il,le, dans·unlong. 
extrait du'Cartula.ire M li'église de Quimper_, inséré, par Do)n 

. ' . . . ...·' .-j·,,, ,·, . • • -, .. ,· .... · .• 
Morice, (]_'. J, 37). <<. P~referea p.rre?~etr·tes,tes· atte_sta~• s~nt 

<<. quod:loé'u~_S. Mari~ hùi .. pri.ïisÇéf~t Corisopitensi(l~pis~opi 
<< ·extorsltûxor Alani C*nartab.Orsca.ndo èpiscopo-;,etc. :<~•~ 
Cet extrait e~t,pîaeé sojus .J:année_-~038, • et .à :partir dé Ih1 
tousles·'évêques'de Quimp:erou;de Cornouaillé se sontglia~ 
lifiés Epf~co_{J~s 'f;6risophe'ttSis,,..: d~puis- ce dernièr é~êque , -
Or~caria::'~p~mé su~essiv:ement ·. Episcopus . èornuya.lliŒ:~ 
' ; - -·~ ~-, -~. :- -.. '•. - • • !. ' ~-. . ' ' - ,·. . - -. 

P·rœsu1Corisopiiensis et ]Episeopus. Coriscœitensis. ·Cependant, .. 
. . m~Ule ~u )2· sièdl~, ~~lJwnye, enèo~e UD• évêqrie}è Quimper: 

sous·''I~s'Ütrè~. de.:Robe~io' Càrnu7J{er~,si Episçopo àpud· Cho:. · 
. riSopüûrii,:'aû'. ~a.rt!Jlàir~,:a~ Redon Ji h .. : .· · ·· ·. · · 

· .. Dura~t )~s-:ravages ~es pir~tes, du Nord.• quj: rement;Iient 

'très~hatit- no~ rivières J la, poil;lt~ du, eo~flu.ent '- ~ièn plus· 
· facilè< it,. défendre qué·iÎLoc~~taria., ,dùt de,.enir ,un lieu de 
r.efuge .. iÙemplà~éJPent.est ili:ê~e:às~ez favorable p~ur. qu'if' 
ait P? ~~i·e suecessjyemeot Oppidum:. Gaulois-: et G~llo~Ro- · 
main; .. ··· :: 

·V évêché régionnâire de~Corhouaillè', remontant au ·temps· 
de GràUÔri., aurait pàss'é~ alor~·· de -là. ville GaJio-Romaine .il 
N:vine~Bretorinè dé Keln,per.:coreritin donllè)itt·e ép,is~opat 
· devint ;Cotisopitum, 'corn~Oppid~m, • Uorn·~~ôppidtim, a1,1· lieu~ 
de Kem]>er..()ppidum. ·. , · · ·. . · ··· 

Corbridge, pon~ àê la· Corne ou 'dè la_ P6inte; al!rait, 
remplacé le Corisopituin insulaire dori~ l'Oppidum disparais­
sait:~ Le: Corisopi!~t?t )~r.moricaio ., au·· contrai fe , . devenu; 

/ ' .• ·, (f} Si~~ Co;~S()p~n~fs E~~COPU;Y-~eJa vie de Saint-Com':O,YOn, rédigé~­
·pàrtiè au XIe Siècle, partie anterieurement, remonte vraiment ~u !Xe . 
siècle::-si 'la vie •de· Saint-Viau est dall\! le m.êml} .cas il est certam. que· 
le Codsopitum Armoricain-date de ce d~x:nier siècle .. M;!is ~u~si la _Per-:-1. ,. 
sistance anX_,9è,tQ•; 11• et m.ême au12• Siècles .des titreS regiODJ}aireS•t 
proll_ye a_u moins- .q!W le Çoris~itensis 'E1J,iscopus. n'a pas. ét~ 1mpo_se 
sàns undo~gue resistallc~'t (meme par ~es C?Jrno'l)tens- Consopttes-ums), 
aux A;rmorico-Bretons. , - . ... , ~·.. ·· · · · · . 
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. évêché et coin té, acquérait chaque jom· de Fimpot·tancc r 
ce. qui expliquerait la différenée ·de leur sort. · 

·De la forteresse prjmitivc~ de cet Oppidum en terre, il 
peut bien rester encore des traces derrière · les murailles 
construites pius tard. 

Les camps Romains qui existent dans notre pays n'ont 
pas d'autres remparts. · - · 

Dans l'intét·essante Notice sul' l'anèien château de Quim-' 
pet· , que M. de Blois a donné à l'Impartial du 21 juillet 

_ 1860, un de cès . Yie_ux remparts en terre serait-il désigné 
par· cette phrase discrète: «-Mais ce qui fixe surto_ut l'~tten­
<< tion, c'est que, aux abords du château; les remparts se 
11 distinguent du reste de Fen ceinte f@rméc partout ailleur&­
(( d'un massif maçonnerie, en ce que leurs murs sont en 
<< partie composés de terrassements. l> 

Quèlle que soit.la valeur de ces conjectures que je ·sou..: 
mets à la critique autorisée des honorables membres du 
Bureau de la Société aFchéologiquc du Finistère, bien placés 
pour diriger des recherches, je serais heureux de contribuer 
à exciter de l'émulation en.tl·é celle-ci et fa Société acadé­
mique de Brest; Cette noble lutte aurait I'lleureax résultat 
de faire !Dieux conn~ître notre pays qui le mérite à. tant de: 
titt·es. D~s recherches sü~ l'ancien château de Quimper, sur 
le vieil Oppidum du confluent du Steyr ct de l'Odet; de cu.: 
rieuses découvertes sÛr la construction de, la cathédrale, 
le pouitlé du diocèse de Cornouaille, travaux que je sais être 

=à peu près. terminés, marqueraient dignemënt le réveil, sous 
les auspices. de- la paix et d.e.la liberté des études archéo­
logiques et historiques (1). La solennité agricole, qui réunira 
au mois· de mai ' dans les murs de Quimper, les principaux 
agronomes de la Bretagne et des dépat·tements . voisins , 

. - (1) Ces travaux ·sont du docte :;:rchiviste du dépm·tement; lU. Le. 
]lien ; aussi modeste qu'obligeant.. · . 
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serait . une occasion . précieuse de renouet• l'alliance <léjà 
. feconde parmi nous, de l'agt·iculture et de l'archéologie. 
Les curieux , amis de leur pays , ·les amateurs d'antiquités 
n'ont pas moins de t.errain a explorer dans le passé qu'il 
_n'en rest~ aux agriculteurs à défricher dans l'avenir. Puissent 
des .esprits élevés ne pas laisser écbàppcr le moment de 
servir la science et lè pays! · . 

Venons enfin. aux conclusi.c.ns de M. de Courson pour 
·Les attribuer équitahlemenf_à leurs auteurs. 

<< 1. Les noms des cinq·cïtés de -la presqu'île Armori­
<' caine, au commencement. du vme siècle; étaient les' mêmes 
<< qu'au teml?s de Césàt'. 

<< II. C'est à tort que plusieurs copistes ont cru devoir· 
~~ corriger, dans les manuscrits de la Notice des Provinces, le 
<< mot Coriosolitum par celui de Coriosopitum. 

<< III. C'est à tort aussi que l'on a fait de 'Corisôpitum 
7 

" i'une des cinq. cités de la Péninsule Armoricaine , au 
<< commencement· du vu.e ·siècle. >l · 

Ces trois conclusions, nous l'avons v.u, appartiennent à 
MM. Demangeat, De la Monneraye, Bizeul. C'est à ce dernier ' 
que M. de Courson est le plus redevable, car ii n'apporte 
pas un seul texte nouveau dans la discussion. 

<< IV. Corisopitum n'.a été fondé que dans la seconde 
11 moitié du même siècle par une col.onie de Cornovii et 
" par les habitants d'une èité qui a existé dans l'île de Bre:­
(( tagne, et dont le nom était èorisopito. Ces émigrés occu­
<< pèrent la ·partie du territoire des anciens Osismii, limitée 
1< par ]es montagnes d1Arrès, les montagnes Noires; la mer 
R et les rivières d'Eilé et d'Elorn; 

<< V. La contrée Armoricaine , occupée par ces Bretons 
<< insulaires, reçut le nom de Cornouaille; le nom de l'é­
<< vêché qu'ils y établirent s'appela Corisopitum et aussi 
« Kemper-Corentin. >>: 
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11 n'y a ici que des· assertions. qui restent· à prouver : la· 
· fondation de· Corisopitu1it par des Cornoviens et des Cori­

sopites au Vlll_• siècle , lorsque le premier texte connu est 
du Ixm• siècle ; la nouvelle étymologie de la Cornouaille 
Cornovienne. Mais. le territoire concédé par M. de Courson 
aux Cornoviens Corisopites unis au yme siècle , est encoœ 
plus étonnant ..... . 

« VI. Corisopitum n'a ~one rien de commun avec Corio­
« solitum, ou Corse\]lt, l'ancienne capitale des Cu-rio$olites. » 

Ceci est la répétition des 2• et 3• conelusions. 
« VIL Corisopitum ne doit pas davantage être cenfondu 

« avec la vieille ville Romaine de Loc-Maria, à laquelle· les 
« anciens documents donnent toujours le nom de Civitas 
« Aquilonia ou de Civitas Aquilœ, nom qu'on retrouve dans 
« celui de Lanniron , la terre des Aigles. » 

Cette conclusion peut être attribuée d'abord à M. Deman­
geat: La brochure les Celtes n'avait pas fait non plus la con~ 

fusion dont il s'agit. 

Il ne reste donc en propre à l'auteur des Curiosolites et 
des Corisopites que ses Cornovitms , les parrains de sa. nou­
velle Cornouaille: mais il lès traite généreusement en leur 

·attribuant toute la contrée. 

. Le Roi Grallon, qui était sans doute leur chef, vendit a 
son ami Harthec une trève de Briec , Lan-tref-llarthec . 
(Landrevarzec) avec ses 22, villages, autant de villages que 
de nos jours. 

M. de Courson, meilleur prince, concède à ses CornQ­
viens et à ses Corisopites, « la partie du terriLÔire des 
<< anciens Osismiens, limitée par les. montagnes d'Arrès , 
« les montagnes Noiœs, la mer et les rivi~res d'Eilé . et 
« d'Eiorn. La contrée Armoricaiqe, occupée par ces Bretons 
<< insulaires, reçut le nom de Cornouaille ; le siège épiscopal 

/ 
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<1 qu'ils y établit·ent s'appela Corisopitum et aussi Kemper-' 
· << Coren.tin. » Ce n'est pas plus difficile que cela. 

Mais l'ori se demande ce qu'étaient devenus les anciens 
Osismiens Armoricains. M. de Courson a omis de nous 
répéter , sans doute parce que cela va ùe soi , que lem· 
pays était devenu désert et barbare pour faire place à l'inon~ 
dation bretonne des Comoviens et des Corisopites venant le 
coloniser~ et civiliser: car tel est le système arbitraire, le 
nouveau mode de conquête qui a remplacé celle de Conan 
Mériadec. 

Ce n'est pas le moment de discuter ce système tel qu'il 
a été développé dans plu'sieurs sessions du co~ngrès. L~ seul 
énoncé en est déjà suspect pour les esprits non prévenus: 
un exposé complet et fidèle en sera la meilleure réfutation. 
Mais j'ai dû le rappeler polir expliquer comment Corno­
viens et Col'isopites-unis, de par l'auteur, ont pu occuper, 
sans conteste, la contrée dans laquelle il les établit, contl·ée 
déserte . et barbare au se et au. 6• siècle, tôt après l' éman­
cipation de 470; avec une viabilitè romaine très-complète; 
avec les villes romaines de Cat·haix, Douarnenez, Loc-Maria; 
avec les ruines .constatées des rivières de l'Eiorn, de l'Aulne, 
du Buis, de l'Odet, de l'Isole et de l'Eilé; .... en Crozon, 
au Raz, à Concarneau, à Quimperlé, sur toute la côte; avec 
presqu'autant de villages que de nos jours, d'après les trèves 
de Landrévat;zec en Briec, Tt·égarvan en Argol, de Pédran 
et~ de Cléguer en Crozon , citées dans le Cartulaire de Lan­

. dévennec. 

Par quelle distraction, en 1860, le futur éditeur du Car­
. tulaire de Redon va-t-il placer , sans sourciller , . des Cor­
noviens et des Cofisopites NortJmmbriens dans toute cette 
contrée, à charge pour les Cornoviens qui la nommeront 

' dé laisse~· leurs compagnons de Corisopitum baptiser, pour 
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leur part, le nouvel évêché dont le no in ne •· paraît au plus tôt 
qu'au bout de trois siècles! 

D'un autre, l'hono1·abfe et savant éditeÜr dirait que c'èst 
']à de l'ultrà-Bretonisme. 

Tout seràit donc à recommencer; en Armorique; après 
14 sessions ilu Gùn.grès Breton, après que l'Académie des 

. inscriptions a honoré, d'une médaille .d'or, les travaux de 
M. Bizeut, sur notre géQgrapbie Romaine, lorsque nos pre­
miers savants préparent de nouvelles cartes des _Gaules , -
depuis la conquête. de César l 

. ' 

- POST -SCRIPTUI. 

Pendant l'impr~ssion de cette brochure j'ai appris la pub li-: 
çation dans l'Annuaire historique et archéologique de Bre-

. tagne:d'une nonvelle opinion sur le nom de Corisopitum donné· 
à Quimper et sur la colonisation de la Corn()~a~le_parles 
Bretons insulaires. . - · . 

En .-m'empressant de demander à· Rennes cet Annuaire 
·auquel j'avais souscrit, j'écrivais à l'éditem: ·« J'aime à 
croire que i'auteur de l'Annuaire _am·a été plus juste que 
M. de CoursQn èt que je pomrai le. remercier à la fin de ma 
réponse à ce dernier. >> • 

Mais jé iis dans la Nouvelle opinion: « N'est-on pas na­
t< turellement porté à croire que le nom de Corisopitum 
(( pourrait bien avoir été comme d'autres choses ' apporté 
cc ·de la Grande-Bretagne en Armorique, par l'émigra:tion 
« Bretonne des 5e et.6e siècles'? 

<c Or, justement il y avait au temps de la domination Ro­
(( maine, dans l'île de Bretagne, une ville de Corisopitum . .. ~· 

P, 116. 
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ct l1 semble si naturel d'admettre quelque rapport entre le 
c< Corisopitum insulaire ét le Corisopitum Armoricain, qu'on 
« s'étonne d~ n'avoit· encore vu aucun auteur indiquer ce 
t< rapprochement. ... P. 167. )). 

Et , enfin , (( en admettant que le nom· de Corisopitum 
11 fol apporté dans notre Péninsule par les émigrés Bretons, 
«, rien n'embarrasse et tout s'explique aisément, même· les 
<c vat·iantes de la Notice des Gaules. Car, puisque les plus 
<è anciens manuscrits de cette pièce venus jusqu'à ·nous ne 
<c remontent qu'au_ lXe siècle, ils sont d'un temps où ·les 
cc Curiosolites. étaient ouÇiiés' et Corisopitum fot·t connu • 
« Pât·mi les copistes de .la Notice, travaillant à cette épo-" 
tc que, les uns suivirent fidèlement l'original où figuraient 
<c les Curiosolites ; les autt·es prétendirent le corriger cen 
·« substituant à- èe nom inconnu celui des Corisopites qui 

· <c leur était familier. 
(( J'espère qu'on admettravolontiers cette explication, sans 

11 laquelle il !Deparait impossible de 'Se tirer d'embarras. '' 
Je l'espère d'a;1tant plus q-ue,· je suisle premier à avoir 

indiqué, en 1859, cette nouvelle opinion de 186'l, qui n'est 
aussi, comme les C·uriosolitÙ de César et les Corisopites de 
la Nol'ice des Provinces de 1860 que le développement de 
l'opinion des Celtes, des Armoricains, des Bretons. 

Serait-ce encore une application du Sic vos non vobis, ou 
de ce qu'on appelle la conspiration du silence? 

Que vous en semble , ami lecteur? 
. Il vaut mieux admettre que l'auteur a ignoré qu'il avait 

été devancé par la brochure de 1859) .qui du moins ne lui a . 
été ni remise ni rappelée. Mais elle va lui adressée avec 
celle réponse. Quelque naturel qu'ait pu lui paraître le 
rapprocltf'ment entre les deux Corisopittim, on aime à penser 
qu'il saisira l'occasion d'être loyal et juste en reconnaissant 
qu'un autre autem l'av~it déjà fait' en expliquant aussi de 
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la même manière la confusion du Corisopitum et du Curio­
solitum. Cette occasion se présente à lni , tous les mois, dat;~s . 
la Revtte de Bretagne' et de Vendée. , 

Laissant donc la polémique qui n'est excusable que.·pour 
obtenir la justice qu'on vous refuse, voyons brièvement ce 
qu'il y ·a à relever dans la prétendue nouvelle opinion· sur 
Corisopitum, après la réponse qu'~n vient de faire à M._de 
Courson~ 

Nous croyons avoir prouvé, dans celte réponse, que le. 
nom ·de Corisopitum avait été donné à Kemper, à raison de 
la. position topographique identiq.ue à celle du Corisopitum 
insulaire : soit qù'il y ait eu des Brigi:tntes · de Corisopitum 
parmi les émigrés Bœtons; soit que ce nom ait.été san~ ~ux 
imposé ~ Kemper comme synonime ou équivalent préférable 
à Kemper-Oppidum. Là n'est pas. la question principale. ·n 
s'acrit de savoir si le nom insulaiœ a été importé au ne ou au 

~ ' 

6• siècle par une colonie de Corisopites, quoique que ce nom 
ne paraisse· ùne seule. fois qu'au 9e siècle, pour disparaître 
jusqu'au H" siècle. . 

Le débat .revient donc à savoir quel était, aux ne, 6e, 7·~ 
se et 9e siècles, Je nom Breton Armoricain de Quimper. Ce 
devait' être ce ne pouvait être que le nom breton actuel - ' ' . 
Kempe·r, nom également tiré de sa situation au confluent de 
l'Odet et du Steyr, comme celui de Kemper-Ellé, au confluent 
de l'Isole ct de l'EIIé, comme celui des Kemper de la 
Domnonée. 

M. de la Bordèrie qui a bien senti l'importance décisive 
de Kemper, essaie en vain de la détruire. « Il est ,vrai que 
<< plus tard. (après la venuè supposée des Cornoviens et des 
!< Corisopites qu'il faut d'abo1·d pl'Ouver ainsi que l'exis:­
« tence du nom de Corisopitwn, aux !)e et 6e siècles, avant 
« ·celui de Kemper) il est vrai que plus tard ce dernier nom 
« fut remplacé dans la Ian~ue vulgaire par celui_ de J(emper, 
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<< mais ce n'est pas là un nom propre, c'est simplement 
« l'ancien mot désignant un confluent. » 

Kemper n'est pas un nom propre, parce qu'il désigne un 
confluent. Mais que de villes, que de lieux dont le nom vient 
de leur position topographique! Condate, par exemple, d'où 
écrit l'autem·, quel nom est-il? 

··.Cet argument a tout l'air d'une subtilité. '~Il est évident que 
le pt·emier nom était le même qu'aujourd'hui Kemper, 
Q~imper. Kemper est le nom de la langue vulgaire, mais 
cela n'est que plus probant. L'église n'a fait que le tl·aduirc. 
Dans tous ·les cas, nous n'avez pas droit de di1·e qu'il a été 
importé trois siècles avant qu'il n'ait été employé et votre 
colonie des n" et 6c siècles .de Cornoviens, dè Corisopites, 
né repose qùe sur ce nom qui vous échappe! Permettez-moi 
de vous dire qu'un_ breton bretonnant apprécierait mieux 
l'importance du nom vulgair~. Ce nom a passë dans le lan-

. gage officiel d'ailleurs. Il est étonnant que le docte àuteur 
ne se soi~ pas rappelé que la charte de Conan, de i 160, 
cite un hospitale inter duas Kemper, qui. doit être entre 
Quimper et Quimperlé, et que la charte d'Alain Canhiart, 
de 1029, qui fonda Sainte-Croix de Quimperlé, 'Ion ne le 
nom de Kemper-Elegium tout aussi probànt que s'il s'agissait 

.,;;, 

de Kemper-Odet. Rappelons enfin que le titre épiscopal fl·an-
çais et breton a touJours été Quimper, Kemper. 

Ceci démontre bien qu'il y a des questions qui demandent 
à être étudiées de près et que l'érudition seule ne suffit pas 
pour éclaircil·. 

Mais nous croyons que pa1· la méthode que nous venons 
d'appliquer à la question de Corisopitum on :lrrin~ aussi à 
résoudt·e la question de la Cornouaille, traitée par MM. de 
la Borderie et de Courson. Puisque nous avons indiqué une 
nouvelle solution dans· la réponse qui précède, instruit par 
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l'expérience, nous croyons devoit• l.a développer immédia­
. tement. 

NouvELLE ?PINION SQR. LE NOJII DE Cornouaille ET SON RAPPORT 

AVEC. L1Él\II~RATION BRETONNE. 

La Cornouaille Armoricaine comme la Cornouaille Bre­
~onne nous paraît être un nom topographique. Notre Kerrié 
est le même nom vulgaire et véritable de la Pointe, de la 
Corne de la Gaule, c~mme le Kerniw, le Kerna;w est le nom 
de la Corne ;Britannique. · . 

Le Kerné Armodco-:Breton a la nième portée pour la 
.Cornouaille ._que ·Je Kemper pour Corisopitum .. Ge· sont .les 
noms primitifs qu,on a eu le.malheur de ne pas reconnaître 
dans· leurs transformations sucéessives. Je_ crois. que ceci 
paraîtra encore si· naturel qu~on sera étonné que le rap..:, 
proehement n'ait pas été fait depuis longtemps et qu'on 
regrettera d'avoir perd ti tant de temps et de science à y cher­
èher en- vain des noms de peuples colonisateurs._On a été 
séduit par h Domnonée, nomDJ.ée évidemment par les Dom-

. nonii de Riwal. · . . 
Commcda Cornouaille Armoricaine montré des titres, des 

textes authentiques plus anciens que la Cornouaille Bretonne,. 
il coin·icnt de commencer par la nôtre. 

I. 

CORNOUAILLE ARliiORICAINE. 
' 

l'Tous avons donné dans la première partie de cet opùscule 
d'assez nombreux exemples du nom de Corrm-Gallia, Cor­
nubia., dans les titres des évêques de Cornouaille, du 9• au 
12• siècle. II suffit d'y renvoyer le.lecteur; Clément,. poëte 
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liturgique de Landévennec écrivant dans le 9e siècle,nomme­
encore la Cornouaille Comubia. dans ces vers : 

{< Tempore quo Salomon Britones t·ite regebat. 
« Cornubiœ rector quoque fuit Rivelen. » 

Salomon étant Roi des Bretons et Rivelen comte de Cor-
nouaille (1). . _ 

Dans la vie de Saint.:.Guénolé, fondateur de Limdévennec, 
écrite au 9e siède.aus&i, par Gurdestin, Cornubia se retrouve 
dans le pas~age où l'auteur raconte que le Saint vint de 
l'île des Lauriers, située à l'embouchm·e ·du. Tt·ieu à l'île de 

_ Tibidy, alors Thopopégia, au fond de la rade de Brest, en 
face de Landévennec . 

GuengualœÙs pe~ pagos arl o~cidentem versus IJomnonicos 
tr.ansiems , Circaque Cornubfœ confinium pe·rlustrans , tandem 
in insulâ · quœ nuncupatur thopopegia prospere hospitatus 
est (2). 

Au xe sièclr., Flodoard écrivait, l'an 919, dans sa Chro­
nique: Nordmanni omnem ·Britanniam; in Cornu-Galliœ, in, 
ora scilicet maritimà siiam, .depopulantur (3). « Les Norma_nds 
« ravagent b)ute Ia Bretagné sise à la pointe de Ia Gaule, 
<< sur Je bot'fl de la mer. >l 

\ 

Au Xle siècle, Raoul Glaber, moine de Cl uni, s'exprime 
ainsi : Regionis Galliœ in{erius finitiinum ac perinile vilissi-
mum Cornu Galliœ nuncupatur (4). _ 

Deux auteurs de ce siècle, Aymoin, moine de Fleury-sur­
Loit·e, et un anonyme auteur d~un fragment de l'histoire de 
France, parlent à ·peu près dans les mêmes termes de la 
Corne de la Gaule. . 

(1) (Cartulaire de Landévennec, folio 128.) · 
(2) J?itaS, Guengual. T. 2, C. 3, au Cartul. de Landévennec.' 
(3) Duchesne, Rist. franç. Script. II, 590. -
( 4) Gla.bri Rudolphi, hi~tori~rum .sui temporis. T. 2, C. 3, dans 

don Bouquet, Recueil des htstorzens de France1-T. 10, p. 15. 
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II. 

.CORNOUAILLE. BRETONNE. 

Je ne pui~· mieux faire que de copier ici M. d~ Ia.Boi·rlerie: 
11 Ni au ye ni au VI• siècle, l'extrême pointe sud~ouest. de 
« l'île ne partait le nom de Cornouaille. C'est seulement 
« quand les Saxons èurent'refoulé. dans cet angle étroit les 
<i derniers restes des tribus meridionales de l'île fle Bt·e-: 
(( tagne, _qu:appaiut le nom .de Cornouaille. Une foismaîtres 
« souverains du pays, enivrés de cet insolent orgueil que 
<< donne la conquête t les envahisseurs Saxons jetèr·ent aux 
<< tristes débris de la race indigène, vaincuêpar eux, le titre 
'' méprisant d'étrangers, en leur langue Wealas, dont le nom 
« de Welsh qui désigne eQcore maintenant les Gallois,, est. 
« une simple contraction. En effet, ils appelère~t le pays.' 
« où les Bretons se maintenàient en plus grand nombre, la 
« terre des étrangers, Wealas et depuis Wales. Et qu~nt à 
<< la pointe su<l-ouest de l'He, où d'autres Bretons,_ quoiq_ue: 
(< moins nombreux ,·défendaient encore leur langue et leur 
<< liberte, ils l'appelèrent pareillement la Pointe, ou· ~e qui 
<< est la même ~bose_la Corne-des-Etrangers, dans Ièur lan~ 
« · gue Corn'- Wealas > devenu plus tard Comwales et Comwal~ 
<< Cela eut lieu : je le répète, quand les Bretons se virent 
<< contraints , après de longties luttes, de céder définitive~ 
· '' ment à leurs vainqueurs tout le midi de ·l'île, _ce coin cle 
« terre excepté, c'est-~-dire vers la fin du VIII• siècle: 

« Les Bretons d'ailleurs, de leur côté, adoptèrent sans 
« répugnance cette dénomination, après en avoir toutefois 
<< retranché .Je mot d'étrangers· ( Wealas) qu'ils ne pouvaient 
{( certes pas s'appliquer à eux-mêmes, et dont. la suppression 
<< ne laissait plus qu'une valeur topographique au nom qui 
(< devint dans leur langue Kerniw, et en latin .Cornuvia: 
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<< Le plus ancien· document où se tt·ouve ce nom. est une 
<< vie de Saint-Gilllas, publi~e en Angleterre par Stevensoù, 
<«- en tête de son édition .du De Excidio, laquelle me semble 
« rédigée au x• siècle,. mais ne peut absolument être plus 
<< ancienne. On y lit que le fameux roi Arthur, poursuivant 
<< un chef Breton, appelé Melvas, qui lui -avait prissafemme 
<< et s'était réfugié dans les murs de Glastonbury, souleva 
<< contre ce ravisseur les forces de toute la Cornouaille et dê 
<< la· Domnonée : << Commovit exe·rcitus .totius Coritttbiœ et 
<< Dibneniœ. » ( t.) 

« Non-seulement la Cornouaille insulaire est nommée dans 
<< ce texte , mais elle y est nettement distinguée de la Dom­
<< nouée, car on ne peut nier que Dibneniœ n'est qu'un calque 
« a terminaison latine du breton Dyvnent. Mais avant. ce 

· « texte, impossible trouver le nom de Cornubia appliqué au 
<< territoire du Cornwal actuel. · 

(( Il est donc sûr qu'à l'époque des émigrations b'retonnes 
(( ·des v• et Vl~ siècles, ce pays ne portait point ce noin ni 
<< aucun autre analogue; c'était une partie de la Domnonée 
<< insulaire, rien de plus (2). ,, . 
• Ainsi vers ia 'fin: tlu VlJI• siècle.,. le nom de Kerniw, 

Kernaw, en latin Cornubia, a dû èommencer à être donné 
à la Corne, à la ,pointe Britaimique. Le premier exemple 
connu n'est même que du x· siècle. . .. 

Or, dès le lX" siècle; aussitôt qu'èst née la Cornouaille 
Bretonne nous trouvons une Cornouaille Armoricaine, nom­
mée aussi Kerné, Comubia et Cornugallîa, mots qui sont 
synoni~es. Le Cornu-:Gallia distingue seulement les nôtres 
du Kerné , du Cornubia insulaires. 

Dans la Grande-Bretagne c'est un nom topographique, et 
dans l'Armorique ce serait un nom de peuple, lorsqu'on écrit 

(1) (Gildas, édit. Stevenson, lntrod., p. Xl.) 
(2) (Annuaire de Bretagne, p.169-17L) · 
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très.:clairement en France et dans notre Bretagne, Kerné, 

Cornubirz; Cornugallia, Cornugallensis! 

Je ne vois pas de raiso~ sérieuse pour_ soutenir cette 
opinion qui n'a pu venir que d'idées préconç:ues sur le rôle 
des Bretons en Armot·ique. :Mais les choses ne se sont pas 
passées sur .la côte sud, el à la pointe ouést, à la Corne de 
Gaule, co.nime sui· la côte nord. C'est un préjugé de plus 
dont il faut se dépouiller. 

La Domnonée Armoricaine est née d'une colonisation con"' 
· quérante de Riwal, admise par Dom Lobineau~ Les Doriwoni·i, 

venus en masse avec lui, auront été remplacés dans le Corn­
nuval, Kernaw , le Cornubia insulaire par les débris des 
autres peuplades, mêlés et confondus, ay.ant perdu jusqu'à 
leur nom. 

On doit revenir à cette opinion très-naturelle qui était 
celle de Dom Lobineau et de tout le monde, à la tradition 
qui fait venir nos émigrés Bretons de la Corne de Bretagne 
à la côte. d'Armorique dans. ·un pays configm·é comme le 
leur, et non avec leur nom de peuple. Et qui.pourrait dire 
les débris de combien de mâlheureuses peuplades Domnoni1-, 

Cornabii, Cornovii, Brigantes, Otiadini, étaient refoulés sur 
cette pointe, _par les Saxons impitoyables, qui serait assez 
téméraire pour entreprendre de les analyser? L'opinion com:­
mune, ·la tradition doit être amendée dans ce sens~ 

Je devrais donc peut..:être · intituler cette note: Nouvelle 
démonst~ation d'une vieille op·inion . ........•...... ; ; .•. 

En dehors de cette démonstration il œste à éclaircir plu­
sieurs questions obscures, compliquées comme l'état des 
deux Bretagnes du Vle au IXe siècle, dont il n'est pas possible 
de donner des solutions satisfaisantes dans l'état actuel ·de 

nos connaissances _historiques. 
A quelle époque l'émigration Bretonne s'est-elle portée 
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sur la côte sud? Ce serait surtout au VIlle siècle d'apt·ès 
_les textes empruntés aux deux Bretagnes. 

Il est permis de penser que lè Kernaw et le Kerné sont 

bien antét·ieurs à l'émigration Bretonne, aussi anciens que 
la race Celliq•.;e peut-être, tant ils· sont dans le génie de la 
langue; et que simples noms topographiques d'abord, ils ont 
pris le dessus quand les noms de Domnonii, d'Osismi ont 
disparu. 

En ne consultant que les textes on peut même se demander 
si le nom • de Ken1é n'a pas passé du continent à l'île comme 

_ le Cycle d'Arthur, que nous a restitué ~1. de la Villemarqué, 
au lieu de nous venir de l'ile. · 

Les deux pointes , les deux Cornes Bretonnes ont leur Fi­
ni'Stère, leur Pen-ar-Bed. 

Quelle étajt l'étendue de notre Cornouaille primitive? Le 
texte G_urdestin, cité plus haut, semble indiquer, s'il décrit 
vraiment l'état des ·siècles précédents et non celui du 9e, 
que la Corne de Gaule comprenait d'abord presque tout le 
promontoire Osismien, y compris le Léon, sur les confins 
duquel Saint-Guénolé devait également passer pour venir de 
son île Verte ou- des ;Laurie1·s à l'île de Thopopégia. 

La Cornouaille . primitive aurait été réduite au diocèse 
actuel par l'érection de celui de Léon. 

Quant à savoit· si les auteurs franc& ont entendu par'Cornu­
Galliœ la po-inte de l'Armorique cela importe peu puisque le 
sens est donné par le Kerné bt·eton. Leur'idée &erait assez 
juste si le Cornubia du Cartnlaire embrassait l{emper et Léon 
comme il semble résulter de ce passage de Gurdestin, lu 
devant la carte d.e Bt'etagne ù'Ogée, et du titre d'Episcopus 
partiuni ·cornubiensium placé à côté de l'Episcopus Osis­
miorum. 

.Ces questions et d'autres de même ordre ne peuvent être 
résolues· que par l'heureuse découverte d'auteurs perdus qui 



- je:tieraieoLqiielqtie ·lumière :tlaos la c4)1lfusioii; dan·s le :chal,)s 
:de' ià Bretagoè du VI~ ;.cau IX~ siècle; _. ·. · · : · 

. '- .. . .··· . .- .·< : .. ·_.,.' . i t. . ·::-. 

. : Quôi'qu"n··ep soitd~' Ùs qu,estions'secon~ah~~'~ if rue paraît .· 
démontré. que'lés' ôt:>liis dès deux Cornouailles sont•.dês ·o·onis 
topographiques d'evèrius des nôm~ p'ropres tiê pays . einull~~-' 
ment .d.es noqt·s de .peuples. ·· 

.. . . \ê ~~.~ ~Q~-4~fè~~,~ ~~~:~~t~~ dj~c!Jssioh_iest.J~ :ii~rry~ 
Armoric~in,, Ke.r~iw Br~to11., comme . .I,e ~empèr . . gan~. l,a · 
question· de C~risopitum, après)es. pi~uves,: l_llstoriq~es .et 
m·chéologiqu:C.s.· bien en~endù : . . . .. . · . . · 

',. • :-; .. -- . .::-~ .-.-~.-~· :_-·.<_ •. ·· _,.,. ,. -. ~- _·-. . . . • ' ~ . 

I.e Corbridg(dns,illaire ést :v.enu fortà-prO(lOS pour décom ... 
poser, Je no:n;t dé Corisopitum. · . • , • · : 

. · Lè· rapport'dê:ëeltii.;Ci''aveë Cq_risoli(um. expÜquela ''è&~: 
.füsi6n qui'ste8t'Iàitê~aë· ces•dêu:fnoms's?nila plume•des 
·copistes 'éf'l~r trop· loogue~discU:ssion qui dure·depuis:le:'Xvle 
"siècTè'~\ Pîiissei:t,..êlle finir a tt .XIXet < . ·. ·• '- . · - · . · · 
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. - . . - -_ J- . . ; ·,. . ~ . .- -. . . ~ 1 - ~~-
-~ :O'n ne peut espérer d~ voit finir aussi :vite que la(lisc'uss~on . 

- _" s~i· :les Cotisopités'' el CorisopiMn celle des ofigines .Bre- . 
·tonnes; -· .J:, · ~ · · .. · :.· · . . 

- ·c'est ce ·qùi .résùl t~ · ~e ht lecture des N oaoris -èlén:tënt~ii·~s 
qui o~vrimt t'Armmiirè.~llyauraitlà-bié~,ùes ehosésa r~le''er. 

Jeeroyaï~ que dés éWmcrits nèdévaïent contenir que'•des 
chosès·certàines~·.'Or·,,·:iLY _a. icf;pJ.usi~ars·.·1lotiorrs:érroliées 
et beà!lcoûp- qui jôht .'·~tl mbins \tt·è~~e;on,éstable~./-, .. · . : : . 
. · , Certains auteurs ne ~em.:bl~nÙpas présentés s~us~lmir ·vrai · 

.jout· ~ oli' le seni·>t}ll' ùn=7\euf donne' 'tt',~st ·fias' asséz :plausible: 
lt,u'y· -a .pàs •'d'at!torité:qiif,puisse}f~ii:e.;_é~~igèr;:<en. ~uÙor,s 
élémentaires certaines:,' de~ 'ophiions pàrtic'ulières. . 

.. Quelques textes préêieux son.tomis ou écartés sans motifs . 
.. suffisants:~ Ceperidarif, ~ou·s ne sommes- pas assez riches:t~n 

te genre pour qu~on nc·üennc pàs cofnpte de tout cè q~e 
nous possédons; - :. .· - . 

·. Onp(mt même dil·e ;qu'on n'arrivera~a la certitude histo­
. i-i que ;sur nos · ot·igi~ês que lorsqu? o~ aura cu-le bonheur· de 
découvrir' d'auü·cs auteurs ·du Bas-Empire. 'compléta.ot et 
expliquant Pr'oêope_et-·qilelques uns··des 'Pturlmi philosophi 
que l'anonyme avait lu!,', entre lesquels l'anonyme .ciù~ Ha­
nat·idiis ët Heldebaldus .. La recherche; en. Orient et en Italie, 
de ces- .àutcurs (tevraiÙénte'r.l'ainbition· de riches archéo-' 

. · logués a~pir~nt:·h ~arc~e~·,~ur les 'traces' -dé.s D. Lobineaui. · 
D. Le GaHois ... -.o · · ·.· 

----~-­
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' - J~oh~e i:noyen:..â,gc, il r;ut, hien l'avoue.:; surtout duye au 
Ixe siècle, estvlus o~~~ëur qu'aucun antre. C'estuneraison de 
p-l~s ,,p~ur-t1e jamai·s perdre dé'vriè, jusq~'à preuves, c' est~à-' 
•dire jusqu'à textes «:(mtrakes et contemporàins, les quelques · 
jalons qui S\]l'.nagent'daiîs'le chaos .. Tel est l'Osismiensis 

. Episcop~i;dû :vi•\fè~le ·qiii ;_ :~"èc ies atit1;~8 rii~m'hi:è~ du ·: 
Coilcile_ d'Orléan~:,. en 51.~·, reconnut Clovis ·pour· seigneur 
ct maître (1) ;- ëe qui exclut la Cornttbia des v• et VI• siècles 
surtQ;1t ~elle ·ti~: G.f.adlorr,' des Çor~ovi~ns èt des èorisopitcs: 

. ·' ~11 .,parait;.' rlisent les: notion'i{-élénientaires '·i<. que~dès: èette 
<<.époque là capitale Gallo-Romaine· des Curiosolites· était 
« _tom~ée dans il'-oûhli,:sàns 4uoi l'a110nyme l'eût.menli~nnée 
(( 'aV,e<;descd'etix au~res anciennes Cit-és:-du têi:ritoire occupé 
(c par, les Bretons;.;>;;(P> 116~) · · - : · · · · 
·.Ceci· paraîFégal~tnen:t c~rtain : .sr Corisojûtum .âvait. 'été.la 

ca"{)itale de:-: la· (iornouaille. amç,N~,. VI•, vue ·et V~Œ'· sièclès, 
l~anouymede_.Ra,:venne .ne; l'~urait:-il pas .. nQmmé a~.)i~»·· de 
Keris?;Sil~nc_e qui· rejette upe fvis:de, plUs dan·s Î'av{mi~, 
avec le ,Coti~opiium;, la ·eoorna~aille d:es .. yu• et VIII• siècles 
et llÔUS 'mè~e;: ~tl; 11~~ oit. 1ci; textes a})oni'lent po'p-~;t~-ÇOJ'~ .. 
nouàillè; ·po uri le· Kerné de l'A;rmoriqÜé ét J~~ KiJniiw.de.l:ne,.,. 

,niais no'n èncore pour le Coris.opitum. : . . .. ... . . -~ . · . 
Telest::également le Keris de. la' Britan,nia_ ü~ paludibus 

de l'anonyme de Ravenn~· ain.Si ~ppré~ié dans les Elements-, 
.. (même page)~·« :Cll.r·is est sans aucuri doute· le même <JUEf 

"({,le ;KrhoÇs o~ •Krhaes d'·I'ngomar; (Le Baud, histoirè ;de 
l<· Bretagne·; p. 73). C'.e.st le Jiom Breton-Armoricain. sl,lb­

. (( stitué àu Gaulois- .. Vorg!mium, eL dont. nOI,lS avons Jai( en 
K -français Carhaix. · » . .. . . . . . 

· •(1) lVIA; Bi~eulmèpàraîràvoir,bien étahli,T~t~ri~ution ~u Catalogue 
j}es ·'Evet.~ues de Quimpt?r. do une par, les, Benedi~t~ns: . J'aJoute· qUe ~es 
erreurs au profit·de.Lisieux et .de Leez sont correlatives· de la trans­
position dès :Curiosolites à Quimper. Céux..:èi- étant rétablis à .leur · 
'pl~ce, l~s Osismiens· reprennenn~aturellement 1~ leur~ quél qué fût 
l'emplacement d'O~ismes dans la cité, Douarnene~! Carhaix, St.:.PoL •. 

i 
1 
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. Sans aucun::d_outeiau~êi; j~ette a-ssimilation ·n.,-est pas juste, 
surtout--au s~ptime~t,·dej"P.· L~ -~~u~- 9u?Q~-~~v?que à to1'l; 
car:let~premter et le;pJ~~,~eS.~t~e.:d~A1.0S cbromqueurs s'ex~ 

· primê,. ainsi< tf··Peu;;aprl~s<{Finstallation· dè . .cSt;C.orentin sur 
. «)è .. siège de~Quim,pÙ ~a.;Aer:oi-;G:raJJfm}.~Jeur.grande,cüé. 
·«<,de:·Is, .situ§e·près.J~,jg•1aiik~û:i si,j~oiqllle' .on: d~t., .,fut· 

<c en c~luyJemp~, pc:mr'les; p~ch~7;}les: tw,bita;nts·,suli~erg~e ... 
« · pa~}$8:;e,.~t~~~;}S~.lWh~~- ~~lJer.~~f,0~~i tréspa~s~r~q_t 'e~1~s 
<! • ter,.m~?~_;;,Jaq!l,e,U~;-,s~pip~rs.i~w., I.e. _',ioy_· .GraVons',' ~qui ]ors 
....... ~ .. ,\. " ...... ··-.'!-. -·•:'· è_ ..... ~ •' ~ !-··- ·; .• t ..... ._· ........ ~-""."'··~ ~·- .• ;,.._ ·: ,· _·;., ~--··_. :" 

~;'~s,to,I~. ~I?.:c:c~l1~ 1çité~; ,;~sc'll~ppa m,ir-acul~usellll:lllt, __ c'e-St. à: 

: -m~~~~~f1~;~~~i~\i~~~~~~i~l:r;~~!;:~~~~; .· 
« ses,yest;.gçs,s.ur,}:~s]~VÇs <}ç celle mer.,qui de l'anCien nom· 
. -· .. -'. ' • ~J.: ~ ·- ,._ • . ...-_.,}.~, :~. ~ ···~ ...• -, ~ ..• , .•. , ~ . ..... . ..... ,... . .. . .. 

« . de ;l~. ~i~é;~~~ t? Ju.~9?~~~~ ~al n.~ep,~~t 1a,p.{>,~ll ~e}s. (t) ,., . ;, . · · . ·_· . 
,}1, 1~~ tr/>ll,v,~ ~~~~/l~e.)~, ~~.&,~~~~~.~ Alf YIW~.~i~cie qui 

. n~ ,n9m~e,~ap~}a,.J;l~~s~p~~~s11~:«l~~ A~~~ ;Vit~~s, )'nom~~ 
d~.u~,!ille.s,_Rpw~~D;CS.?}';erwtis, .et· Çlp;is: !:}rtelfi i~;e~t ·.P,aS. r~!;l: 
r~u~ p.o;~,r. le 1Jr~.totû!n.~e~: Que.}e. _Çl~rW ~9it~.:c~rhaj,x; ëwn.m.e 
-Ie ;v~~ ~~Ji. Iej; n19.~ei:w~s, .. Qu.[ip~i~Ao\i)~-P~N~~~~~~z .• s~19·~ , 
la tradttlon bret~nne constante,:.!'!ela im,porte peu ici.: mais . 
îli~p"ô,rt~Ae,réni~sg·~~f. qu~ Ie_,'C#!isJitér~~: :e~t\1u Viii• 
sièéle ,· tan'dis' q~e · 'Kc~~és···esf. dù. XI~·· dt q11è Je•; vn\i llo ni 
hretoô'esrêàres"êafaÜ, err latin ·câr~i~rit': · ,. · ·· : .. · 

.. cé cWf <iü'lu1e. ~I~~, · d~liri\l~rtance à te~··èr~eursdes N'o.tïons 
ëlémen~aires, c'est que Ja · eité Osismienne forme une grande .. 
moitié. de la ·Basse-Bretagne ~t que, par~ suite',' ellé' n'a pas . 

. ét~ colorJ,tséè' conmie la fi té' des CiuiosoÜt~s devenue la Dom.: 
nonéè. : .i 

j QUant~ G•;ailon;··à qûèlle époql1~, oiÙi~t_;Ü yééll? A-t~onle 
lieu ·Lta;.date de: sa· :mottY QueUe éÙÎifsa' capîtàlé? . . ... 

: . - ' . .. '., ·. . ' .. ,'-' .'. : ' 

(1)' ~ë _Bault écrivait· au XV~ siècl~ sous l'in~pirati'o~ d1ngomar, . 
m~me. d~t .XIy ao!lt les, ouvrages n'ont pas -~té retronyés .depuis.-~ 
f~::a~Jr'}a_tldus et .d H~ldebaldus on: sermt·heureux·de retrouver 

~~ ,· 

.; . 
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Sur -tout cela, \e Cal'tulaire. de. Landéven)1ee, y compris 
la vie de St-Guénolé: pa-r- Gurdèstin, le .principat document 
qui; selo_n·M.- de la Borderie, jette quelquejour sur'l'histoiie­
des . Bretons. continentaux ; · sur' tout cela • Làndévenne-e est _ 
muet ou tellement vague qu'iJ Jaut tout le talent de cet 'auteur 
pOUr en tit~et ;quelque ChOSe de pi"<>bàbJ'è:·o'u <fe possible 
avec assez de'; bonn'e' v<>lonté:{t); . ,. -· -, ' 

J'ai toujours_ été frappé (J{ ~es tiçunes~ inexpÜà{bies , : si 
Gurdestiil était ùn ~éritable l-iistorieri ei Gra:l1oJdui:.mêlli'e''uit · 
vral pèrsonn~ge ·Msfoi·hfri~, rdnd~tiur ~~: 'bieÏlfaitdur '.iè' tan-

.. devehnë~. t\L.dè1a Borderie n1a~r!ve_g~e par des p~ohahi1ité~,. 
'4es rapproêhemer:its; dès -~·édrtçt1ons ·-à p{aeer Grallon:à'' la 
fin 'du ve:-siècle. En rè~tant:sur: le même. terrain'; ôn p~ut 
très-hien' rècÛler'vérs·-F-éitoqôiè: d-è 'Witlllir'~t'.ae-·Riw'ât·, de 

' 513 'à: 520;:(hi nè "comvreri.i pas ·'que' Gurd'ë~iro' :aüiEmr­
sérieux et sincère; ~ravaillant-aùiX\'.s(lr desdoc~mçnts'·des 
sJètles anté'ficurs :'ri'ait rien pti '{Io·ruier-'de'pt~~ ~âtisfalsarit 
qàè. sès vail'nis: am(ith~atiolls;, nf annale~', ni èhroniqtîes.'-U 

.- semblé' qu'il· ait<~oulù être-prudent' en _De 'préCisàn(rièn .•. 

· _ ·:cr ~~~g;~p6e.sin'l'l~i-fuèllle-;J~'b.ès~}~'-~~--~·~c~r~(,ll~'if ' 
ne, y eut rapporter :CJUe: ce :?ui es~ èert~nn et J~r-é~.l'~cbable: · 
cc Quod. firmè _et· irrepre.hensiblliter pro. certo ~a;.trahamus~ >>- . 

·une autre versioQ porte"~: (( . ~luc~da!~ 'pro.~t ètulm~$ -~rà~ . 
· vimits. » _ .. 

- ·On doit leur savoir gré_ d'avoir fait êe qu'Ùs ont'jmi leu~ 
époquè-;- mais 'comment fajr~ mieux qu~eux aujourfhui?' .. 

Le pan~gyrlste de si-Gù.énolé .el de Grallon a~ JXe siè~le 
en est _réduit à ·laisser ce de11nier dans unnqage~ Une cite 
entre ses deux hérosflu'une eu.~revne édifia'ùte et instructive 
dont le lieti 'est encoi·e indéc~s. ' 

(.1)· Je cherche sincèrementla vérité. Tiax:tout et il me serait doux· 
d'exalter aossUe Cartulaire: de LaD.dévennec ~mais je ne,puis voir 9.11e 
ce qui s'y trouve, tout en faisant des vœux pour sa publication. > · 

/' 
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· .<(: CeperidanL·da :viè de! St'-Guénolé'- par 'Gurdeslin ês:t le 
. ((· principal ~i6cùmerit quil,n_ous·donnequelquejoursur l'his··. 
(( toire. des Bretor.s~coldinefitau{•au·:V":siècle. :»_Ce que 
celtri-ci. en- dit de'plus c4it c'ést ·que les-. é.migrM res~m· 
·}~!.aient tron a :leurs~i~é~ tle:~·rne·'~é.pei~tS':~~r ~~ -~êridif!UC . 
(~Ildas anqucl.Jl _,renvom·h en ·exceptant· •,toutefms sa. ,çlwrc 
·ramille de lnell:ai_te p':i.isibae· eï :rim;itc èle Làrid~venùec. << Bri- · 
c.: tannia .· insitlci. :. ~ ·. '~nadna1'1i, habùisse .rre1·ùm: éopiant ?Jar-

• ' · . ..!. ... . " r • • • 

<< · ratwr,~;, .;- Htâc::cunivers~~Tegio1liï 'bonis male· ittimti abon:. 
~ u 'danJir.ihru1n f:ausa[uit ?nalor?.un ... ; Qui hœcplÙuus'scire 

. (( 'I?Oluet·it-legat sdnctu~ Gy ldmn;. qui multa de ejusdem -a'étibus 
<< · ·congtua bene- et·· irrep1·&/ien,s'ibiliter · disputat. _ ; .. ·- Séd: longé· 
(( . ab. hugus: q,l,ôquè mori6ùS: pm·varn. dis taise' saf;oiem. suciin 
<< nqn · opiHor, ([ltœ.g-tJ,()niJ,à;'rrJ,fatibus · ad cist(lm d:evécta est-; 

. , « ;. citra. m(lre .8ri'tqnniCW?~~tert:mn,. tempore nO!?- àUo quo gen§ 
(( (barba_ra. d~tcJ,um;>-asper;a)Jm.:an~i~' moribus. iruüsérekt) 
<t .Saxonm~-- rhaternum p()s~dit. cesp'jtenL H_inc se_ carœ s,a6ole_.~ 
(( in iSttall co:rwt~~it .. sin~w, 'q~o. ; ttfld)oco' --màgni§ laboribus 
« _ fessa,;a4,oram è01'!-Sedit ~itM. b~llo 'quieta. ·,>:,{Cartul;i~:re~de 
Landevennec.) · ,· · · 

~ M. de Cpurson. ~ou~ }on ne dê cè passage_ ~q11~. variaQte 
bonne 'à connaître •. <c tes:fùs de Bretagn~, traxer.sant la mer 
« Brita~niquc, aho~:dè~ent;aritréfois- siu< çe$ rivagés, à T é'po; 
ct que oùJ~ nation barbare':des Sax-ons lit la cotiquête de l'Ile. 
« . Ces -enfants · d'une raèe chérie, se fixèrent dans cette 
({ éontrée, heureux de .. ti·oûv~r la paix et lé i·cpos. après t~nt 
(( de fatigues; .- _ · _ · 

<< Tandis que.ces é_vèn~ments,se passaient, lés inf()rttmés 
{' Bretoris qui n'avaient pas quitté leur-patriefarent. déçimés 
u ·par-la peste. Lës éadavrès gis'àient sans.sêpnÙ,ure :'la plus 
<< grande partie de l'Ile etait comniè dépeùplée. Alors un -
(( petit• nombre. d?hommes qÙi) ·.à_ grand'peine; avaient réussi 
<< à écli~pper au:gWive des envahisseurs: .. :.: •...... , .. •~ 

... ~ ; ' . ' ' ' 
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« -Parmi ces fügitifs sé tt·ouvait un hommeillustœ, espoir 

__ ~;'de sa, race, nÔrrim~ 'Ft;aean _et cousi!\ de,Cathi:m, roi très~ 
« fameux: dat1s la ~~·etagne;· Cet homme m.l).ntant· dans ün 

- «. vaisseau· avec sa femme, nommée Blanche, avec ses diu:< 
1< enfants et qtrelques compagnons:; aborda catlX- rivages Ar­

-« mçjricains. ))' (Hist. des Peuples bretons, _t. ·1er; p. 2:14;}' 
· Loin de moi l'idée de- contester l'existèQée dü bon vieux.·. 

ro! Gradlon. le. désire qü'il prepnè rang_ à. côté de Wi~hm~­
du Léon èt de Riwalde la..~omoonée, ear il n'est pas· plus 

-- vie:ux qu'eux, mais après l'évêqué Qsismien du· VIe s.iècle.,/ 
Litharedus, qui a ttn' titre historique. dans/le concile-de §H .. 
Je préténds surtout que son ·indépendance est incompatiblê -
avec le reùouvdlement de l'hommage-des-Arn16rieains.envers 
Clovis' pat· les: Pères -du.'condlé d'erléans;· chefs-. religieux et 
politiques de la· province: Gallo-Romaine' de· Tours. Les petits 
éhefs Arinoricairüf et Bretons , Jârles, Comtes' ·s'effacent 

· di:.wànt Clovis 7 Suzerain recoi:imi <le nouveau p:ü' le Clergé~ 
Ce' n'est qu'ap~ès la niOl;t de Cl6Vis que- èeux-ci 'prennent 

.. a l'envi quêlqu'indépe!Jdance., g~âce aùi. eiréonstancès. fa·, 
v~rables dont ils: save\}l avee-raison:tirer pa-rti-;-:.:e,__;~ ·: -'-'-> · 

'D'uri ·côté; le roi'des Fran~s est appelé en Domnonée-pau,-1· . _ 
soutenir les descendants de Riwal qui ~;'êtair'recon'rÎt{ son. 
-vassal, cont~e · im. chef Armoricàin, .Conmor; d'un autre , le _ 
comte Armoricain Withûr, au pàys dès Osismes·; fait noni:J!Ier 
par Childebert St-Paul-Aurélieu EpiscopusOsismidh.tm, excel­
lentes preuves de l'indépendance primitive'dés Bretons dès 
les v• et VI• siècles ! 
· La' vérité ëst que, d'abord peu nombreu-x ; ils· ont- été 
accueillis corr.me hôtes. · . -
- Un des évêques régionnaires émigrés des_ pauperes Bti~ 

tanni si~ge-~u concile-de Tours .eri -46·1. Le èoncile de Vannes 
en 46o leur témoigne le désir qu'il y -ait une seule manière 
de prier Dieu dans la ,pt~ovince .de Tours 1 f~isant allusion à 

- j 
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lcu1·s u~ges pat·ticuliel's.jl\'lais les pà.uperes Britànni réfugfés 
Jie·scrcnd{mt'pas auv·qm~~u-,coy'cile'.··:,, :: · -
. Un siècle plus tm~ (o6V)les défenses-du.concilede Tom~s; 
d'ordom_ier ni, Breton Iij: ~Romain dans .tâ 1>rov·ince' ;:sans . 
l'agréinentdu ~étl'opoli~ain 'et dë>,~ës collègues i:le-SOllt pas 
mieux écoutées ; e~ en p90, :: P é:Vêque<de :Vannê-s ; Regalis 

· t}e.ut dir~ que les . <( ba~itànts SOnt' tertu·s en captivité par 
<< les Bretons dont le jo~g est: p~sânL ; i5 Lê 'portt·ait qu'_en 
tracent Fo~tunat, Eurici,: Etmold-le-,Noi!· esr 'hien, d'accord 

·-- ·_avec celuï·dcSt-Gildas ;èt_.,de-,Gurdistin ..• ns.mo_ntrcnt leur 
- esprit _ cl1in(lépeud~nce ~ri vers l'église ,Roma:iné d '~hot:d-, puis. 

en:vc'rsJes :GaUo..,Romain:~ eLles· Fra~cs~ pour: ·aboutit·, sous 
_ ~ominoé;, à la sépat:aüon politique:el presqu'au schisme-

religieux: , - -
· Mais lorsdu -tr:).ité'avec Clovis, ils ne sontpas nommés 
par la bonne raison qu'ils sont san~~ importance: et ,sans in-. 

.- • dépendance,)-- fondns,•èffacés· parmi_les·.ArJl1oricains; leurs 
hô.tes- et bienfaiteurs: - .. _ .•. · _, , - · 
: f.e.royatime de,Gmllon et lZévêché_.<}eCoris~pit~m.du v. 

siècle_d!>iventêtre;_de_s f~bles; _L'E.plscopus·Qsismiensis ~lu VI" 
siècle,.· :vasS:al.de Clpvis,. siégeaJlt au:Ç9Qcile d~Orléans.-avec 
ses coll~gups_ Modestus· .de Vann~s1 jfclajn~ _.de R_ennes; 
Epiphane dé Nan~es', -le prouve. asse~~ .Le p~ernlef évêqüe _ · 
des èurioso lites, après les évêque!? régionn~lir~s_~·st~S~mson 
de Dol, est placé sur ce siège par ëhildebert. · · 

Avant Litharerllls; qu~févêque Osismien assista au_ -concile 
de Vannes de 46o a\ec P,aterne? Car, quand on sait_cornment 
se- fond,aient administrativement les évêches, Oll ne· peut 
doutet'-*Ju'il y en èû1 a Osisines lorsqueles évêques Gallo-:-· 

: Romains- de la prpvin~e -de Tours se •·éunirent en concile 
· .. à Vanpes pi·ès de la cité des Osisrnes : .serait-=ce Aibtnus, 

comme' on l'a' pell'Se ? . ' -
Pas le moin_dre petit texte èontemporain à l'appui des pré• ~-
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, · lènÎ,ions -;pteton;istes, q;ui.:,~ont _réduites~ à.néar)t: pat~· f'.évê.Qn_e.·' 
. Osi~l}ll~Ir.du Vl~ ... siècJè.etp~ .l'artoùymé.(le Ravennl:l du •. VlV·: 

au· VIÜ~, . · . · · >· • . · ,< 

·· .. ·• C! çs_t }'e• C:l&. .de• .r'app~let:;q.IJI;l,·k royaume. Ms:!ll:a.nc,s-fur fair 
· ·par;, Iès. év,~que,s • dé.$ .. ;Ga~Ie.s :ëu_11ùn.e --~~~- ·al~~ill~s Jol.lL hwr · 
· rucfte,. ·è~ux de l'Armorique renouv:elèr(!nt(5l ~ }lareco.nniis_~;. 
·sance (le Ia'suz~raineté·des,Francs ;: on.ct·oirait Iii·tùm•confilc ·. 
4es: ~v~q~~,~s;.d',()tiel!t Û }· . _,-\;,., : . . _. , . . 

: Gral~n, Wi thur•,.-•Rh~aK --St-"CÔrei}Ün ef.StlPo'l ·lU:è ·pa_rais~ · . · ·. 
.. sent:qu'aprè~Ja: morFeleCIDvi's; · ·. .· ., .:, : .. ·· 

.· · Pt·esqu'aussHôt:emn~ènée le cljaos,J'ariarchiè lin Ai·lllo., 
· _riqne :• .guerres de· C!)niol~ Çontre 'I.e}>lté6·~ie~;S:·dè .·'Rhval, ·· 

vassalde Glota:ire·; dc•GrluJl()n, conùe_quF?·srcen'.est éonh;~ 
les -àutreS'· diefs At·modcains: ou Bt·etOns ; guerres. dans le · 
'B-l'Ow-Erech .. · ·.. · · ·. ' .. < · ' • - · • . •· 

. _., · .. ' - ·- : ' '· 

_·:Ainsi; éxistence:Ms Bœtons·-sansimllm;t~nce .et• sans in,dé- .. 
pen elance penclanr·un deiD:1~si~de, . d!'l:460 à:~u1" C'estT.épo:.: - · 

·. qu,e>de_la f\}s1on pacifiq11edes Brè.tÔns-etdes.Armoricainsi 
l'ep:oqlle'oûJa:Pci~va:etcarit~aboîes.c<lê:St:iGu~n·~~--t:ècli~illé 
'dàn~·:son·· asHe d0:''f0:nitdè IlL r'hde, âe BrèSi·;:ptii:s import~mce. 
numériqi1e èt independance ero-issanfsirrï_ultanéi:nent., ~ . · · · 

•. :Mais va~ iie'rÔy~rim(~e'P~rlfê-J3r~i~gn~'ni~êm~-de C~r.:. 
nouaille avant :cê-lm dê · ~lovis~ Cè ·sopt·là des lé_gerides ana.:: . · 

.Iogb ès h- celleS' 'de Cdn:an· 'Mériadeé et ·'du rÔi At·:thur: ·. 
.· ~11 y ~à ùes·èrtêurs <!ur p:rl'tê11t d'un seritirrie~r-honorahle~ · 

· T~Ue'est' ·eeÎie {]eTindéi>cndance. Bretonne anférieûre àu Vlç 
si~de'qui 'ne.s'apptlie ·sm:aiictirite~te è~n'te?tporàiÎi'e(ëst a'u 

~. ' . <-: .,.- j . : . . . .. • . ·• . .- - • 

(1) })ans la préfàce. du, Qoucik ,':les évêqp.es. s'adr~ssent aiilsi' à. 
Clovis·: « ·Domino iuà Gl~ldoveô, .gloriosissimo regi, ontnes sacerctotes · ··. 

' qnosad concilinm:~enirej'ussisti.~'. s~cundlim vestrœ yoluntatis·con- . 
· sultationem et titulos quos dedisti, e~._quœ nobis yisa su nt· defiriitione· 

respondim'us ita ut .si e~ quo{ nos statûimus ètiam~ vestro recta. ·esse · · 
judicio coniprob;mtur, tariti--çonsensus -regis ac·domini. •·. tantorum· 

.. ~rmet senteuliàm sàcerdotum. >>\ ( A.pud · Sèvèri Binii concïtia ;· t. II, 
·p. 109); . . .. .· . . . . 
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_a~neesj((le,i:;~~();~à:::~~?h~'~~~ gu~_rre àlaqQelle les réfugiés 

• -!~n.t ~u 'e~_çlù':pr_endre :Pai;t .. ·eotnme.auxiliaires de leurs -hôtes· 
': . et; bienf~H~~i·~··le's(l\_,rni.tl,iÇ~hls:~:J('y aJDut lieu de eroi~e 
'> :q~{ll~u~s:,~~~qs)d?a'qranf:!l!~semént.:se rat:ta~hent à ces évè~ 

·-11~~en~-~·;~~~s.· -lesqliêls jls' f?rent .actem:s;intéressé~: 
.· -~-En~Jt~ter~t~re co~mee.nhist~ire, .{ln•administràtioil.èomme 

' en pQli~g?e., 'la:.B~etagq~ a ~e.tê longte!llps. maltraitée • ~ême, 
:paf ~~sf.l1f~[}ts, .'iW!~ -~érft~ble orjgi_nalité du ~aractè~e Breto~ 
,a.~te ~H.lC()nnue, 9 çst_~~:ass~z longtemps.:ms.si: on :1 eu deux . 
poids~et.~~ux ~esur.~s qansla·r~chere}}ede la, vérité: e~pé~ . 
rons qu~.Jajustice nous a[rivera sur toutes les for:me,s à la fois. _ 
···•·-•·.~ê~~- ~,ncürc aujotl~~fhui; ee,gui est.~-om · topGgraphiq;1e 

.•.. d~nslll,~:~-~t-ê~o{,de_p~~pl~.e~;~~é!~gne; ètl'~n n~us di!· que 
-~e~ Rqilla'_~s n _ont<pas jQSé. s etablœ; .dans :l'mtérteur de .la-· ,·'· .... _,· .•. ··- .. '.,. -.•. _ .... _.· .< ... ,. .·.• ·-. ·_-:· .. -. . . . . 

· · •.. • · ~Ç? 1?~~J~:fr~of!c~i~eJ ~u~qu'içi pn s<!u!enait qu'ils âvaiènt 
•. --~- pet.ne;;,penet~~ dans lafpêliinslile ,<n'y: ayant. faif que des 
· etabhsseiiieilJ~ pa_ssagersL Ce .sonUà.~des préjugés de nais-
sance 9il·??é~:u~atl()?.:~···1·)~: J ~ ' -) • . ,•· '·- • •.· .· .. ·' ' 

•.. T()ute~?!~. ;_Je~,?PI?~Q~~;·~~.l~~ut.eu,rdc~.}j()tio,ns•.élémen:. 
_t(ttr~s, \wo<hfie~s 4epu,~ ~es ~o(lg•:~s d~ N~hteS;. 1851. -et de 
•• Re,!fon !857, ,tende~ Cà. s~ rapproeher .. (Ie.cenë~ d.;un é~Jiv.-ain 

_ -t~na~t 1~ !llilieu en~re le ibre~~nisme etle r,o~aniSmt ,, ~uqu~l 
·-.lauteur;pense SOUVent, )qU'Il honore-de maintés allusiohs 

et· ~on~. ils13- r_appr6ehera: peut.:être::dàvallta~e aprèS la. pub li~ · 
. catwn oproçbame d'un deuxième mémoire sür les Celtès 
l .·-' . . . l JJ ' ? es il rm_oncams ~ es re tons_. · · -

FlN. 

· !!UJMPER,:UIP,IÜMERIE E, BLOT. 


